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పండ్ల రుచిగల పిప్పర మెంట్లు 


ఈ౭౧౭5/917/౧౧.(1 





| లేకపోతే దెబ్బన్నచేతిమైదకాలీ 


ఇవ్వాళటికీ చాలు -- అత్మరన్షణా కోరం--.. 
బాక్సింగ్‌లో ఇవి తొలి పొఠం., 


లేదు అబ్బాయి, దంతక్రము వల 


స తట్టైయి, ( ల... 
త వర్ష 9న 14 న్‌ీని ల్‌లిగ్‌ం టకు 
నేవు సీను భతి రాత్రీనవ్రతి పదయం 
తోయుగోవాలి. బీవు ఇళ్లను కూడా 
త మక్‌ మాలి 





లలా నానా. ఆజాాల్లా నాన క్‌ = | 
వ ౯ ల్‌ బా = వానలా అ న. 2కవవానా జ 





(దొ భిలాషవం = 
ాడీ౧4చబదంది/ 





మీకు దగ్గరలో ఉన్న తీలరువద్ద పూర్తి 
వివరములతో ఎంటీవారములు 


అభినాయి, 


రం. 


కన్‌ పెక్షనరీ లిమికుడ్‌ మడాను. 





కడీతీ/గిగ5/1755 7౯౬ 
౧మరేషగుడంు3 - 704801. 














స్రీజన వక్ష పత్రిక ల 
న “జూలై ఒకటి” కేదీ గల 

వ! ప్రారంభ సంచిక వెలువడింది 

...| ఇల్లిందల సరస్వతిదేవి, మాదిరెడ్ధి సులోచనల కథలు, భానుమతి రామకృష్ణ 
_..| నాటిక. ప్రధాని ఇందిరాగాంధి ప్రత్యేక వ్యాసం, షావుకారు జూనకి, మాలతీ చందూర్‌, 
| ఉషారాణి భాటియాల వ్యాసాలు ఉన్నాయి. నగలు - అందచందాలు - వినియోగ 
| దార్లకు ఉపయోగకరమైన సమాచారం, కుట్టుపని బడి, బామ్మగారి. పేజీ, 
( రూ. 116=లు బహుమతి గల మాటల కొలువు-ఈ సంచికలోని మరికొన్ని ఆకర్తణలు. | 


సంవత్సర చందా రూ,24ీలు . విడి పతి; ఒక రూపాయి! 








బ్లాక్‌ బర్ట్‌ వారి 
సుంచి విద్యార్థులకు 
అతి చక్కని పెన్ను. 


(వ. ని "గా లర్‌ జ్‌ చ 


(ప్రత్యేకంగా విద్యార్థుల కోనం 
“స్కాలర్‌ "ను సృష్టించారు... 
లేలికై సుందరమైన ఆకారంతో 
చక్కాగా చేతికి ఆమిరేందుకు 
_--వట్టాలాగా సౌవీగా జాలువాచే 
విరాకోనం అతి సన్నని 
ఇరికి యం కొనగల పాళీతో. 
దావివి చూడండి. 'పరీతీంచండి. 
_ పూర్తి మార్కులు పొందగల 
అర్హత ఈ వెన్ను దేనని 
“మీ ఆంగకరిషస్తారు : 


స్కాలర్‌ పెన్ను 
(వ్రపంచ (ప్రఖ్యాత బ్లార్‌ఐర్త్‌ 
వరివారం నుంచి సురఠొక 
వాణ్యమైన పెన్ను 
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సంస్థాపకుడు ; నాగిర్‌ ర్జు 
నంచాలకుడు ; "చక్రపాణి" 


ఈనెల బేతాళకథ [““నేతగండం'' | 
టి. వి, నరసింహకుమార్‌ రచన. 
శాస్త్రజ్ఞానం స్మకమంగా వినియోగిస్తే 
అ౦దువల్ల ఎంతైనా లాభం 
ఉంటుంది. అయితే స్వార్ధపరులు 
శాస్త్రజానాన్ని దుర్వినియోగపరచి 
నప్పుడు వాళ్లను క్షమించరాదు. 
అలాటివాళ్ల జ్ఞానానికి సత్కారం 
చేసినా, దుర్వినియోగాన్ని నిర్మొహ 
మాటంగా శికించాలి. లేని పక్షంలో 
స్వాన్ధాన్ను పోత్సృహించట మవుతుంది. 
ఇవే ఈ కథ లోని నీతి. 


సంపుటి 57 జూలై '75 సంచిక ] 








సింహం నదిలో స్నానం చెయ్యటానికి 
వెళ్లింది. అది వెళ్లగానే నక్క తోడేలుతో, 
“'“మ్మితమా, మన దొర తిరిగి వచ్చే 


లోపున నువు కావలిస్తే కొద్దిగా ఎంగిలి 
పడు. చాలా ఆకలి మీద ఉన్నట్టాన్నావు. 


సింహానికి నేను సర్ది చెబుతాను,'' అన్నది. 
వెంటనే తోడేలు ఒంను గుండెను 


తిన్నది. సింహం తిరిగివచ్చి, ఒంటె గుండె 
లేకపోవటం చూసి, భయ:౦కరం౦గా 
గర్జిస్తూ, “నా కన్న ముందుగా ఒంకును 
తిన్నది ఎవరు? వాళి చంపిగాని భోజనం 


చెయ్యునూ,. అన్నది, 
'* సర్ది చెబుతానన్నావుగా ? చెప్పు!" 


వ హాగా తోడేలు నక్క కేసి చూసింది. 

కాని. నక్క నవ్వుతూ, ''తోడేలన్నా, 
నన్ను చూస్తావేం? నువేగా.గుండె తినే 
స! ?** అన్నది. 


ఠారెత్తిపోయి తోడేలు, [ప్రాణం రక్షించు 
కునేటందుకు పరుగు లంకించుకున్నది. 
దాన్ని చాలాదూరం తరిమి, 
బాగా అలసిపోయి, “ఈ కాస్త ' తప్పుకు, 
తోడేలును చంపెదేమిటి?"” అనుకుంటా 
తెరిగిరాసాగింది. 
సింహం తిరిగి వచ్చేటప్పుడు దానికి 
గంటల చప్పుడు గట్టిగా వినిపించింది, 
దానికి కారణమెమిటంటపే ఒక ఒంకుల 
మడారు ఆ దారిగా పోతున్నది. ఒ౦కల 
మెడల్లో ఉన్న గంటలు మోగుతున్నాయి. 
చప్పుడేమిటి?'' అని సింహం 
నక్కను అడిగింది, 
“' పారిపాండి, మహారాజా. మీకు పెద్ధ 
పమాద౦ం కానున్నది !'' అన్నది నక్క. 
“' ఎవరి నుంచి ఆ [ప్రమాదం €£'”” అని 
సింహం అడిగింది. 


సెంహం 





అట్ట చీవరి బొమ్మ 








ల (వము... కానన ను. ఆ కాభాబాలవాణా యు జం ననన 
.. న న నానా అలా వలా కక సం 
మహర కా మూ! జ జీ లై నో 
నవా లం. టై అటి ల! 4 క జ కా 
క గ ఈ . లా [్‌ క జాను కి 
జ స జ్యో ఇక కావాలా తాతా కక భాను. లా వానా 
జ్‌ తా వన 


. “ ఒంకైను చంపే ముందు. మీరు 
. ఒంకొకు నూరు శాతం వడ్డి కూడా ఇస్తా 
_ మని మృత్యుదేవతకు మాట ఇచ్చారు 
. గదా, అసలూ, వడ్డి, వసూలు చేసుకునే 
టందుకు మృత్యుదేవత వస్తున్నది,” 
అన్నది నక్క. 

ఈ మాట వింటూనే సింహం పలా 
యనం చిత్తగించింది. తరవాత నక్క 
ఒంకు శరీరాన్ని చాలా రోజుల పాటు 
నిరభ్యంతరంగానూ. నిస్పంకోచంగానూ 
తిన్నది, 

; స్తో శ" నై 
దమనకం వెళ్ళినాక ' సంజీవక్తం. ఇలా 
ఆలోచించింది : ఎ 
.. * నేనిప్తుడేం చెయ్యాలి? ఎక్కడి 
కెనా పారిపోదునా? లాభం లేదు. ఇది 
. మహారణ్యం. నేను ఏ పులివాతనో పడక 
తప్పదు. సింహమా, శతువై కూర్చు 
. న్నది. అందుచేత నాకు ఒకకే మార్గం - 
సింహం వద్ధకు వెళ్ళి, పాణ భిక్ష 
వేడటం 1" 
__. ఇలా అనుకుని సంజీవళు పింగళకం 
. వద్దకు వెళ్ళింది. దమనకం ముందుగా 
చెప్పినక్టై సింహంతోక నిగిడించి ఉన్నది; 
'పంజాలు బిగబట్టి. ఉన్నాయి; కళ్ళు 


.-తీక్షంగా ఉన్నాయి. ఈ లఅక్షణాలను 
ఆప్ట 


_ దూరం నుంచే. గమనించి, సంజీవకం 


_ చందమామ 








కుమ్మటానిక్‌ 
కొమ్ములు ముందుకు పెట్టింది. 
'పింగళకం దూడా, దమనకం ముందే 


చెప్పిన, లకణాలను సంజీవకంలో గమ: 


నించ్చి, దాని పైన దూకి తన వాడి గోళ్లతో 
సంజీవకాన్ని చిల్బ్చేసింది.. దెబ్బ తిని 
కూడా సంజీవకం పింగళకాన్ని డొక్కలో 
కామ్ముతో పొడిచి, కొంచెం వెనక్కు 


“తగ్గి, మళ్ళి పాడపటానికి సిద్దమయింది. 1 


ఉభయులూ అలా ఒకరినొకరు చంపు 


కునేటందుకుగాను యుద్రసన్నధద్రులై 
ఒే అట కా 


ఉండడం చూసి, కరటకం దమనకంతో, 


'' మూర్టుడా, మి[తుల మధ్య శ్యతుత్వం 
మహా పాపం చేశావు. 


రేపి... నువు 


సిద్ధంగా. ఉన్నట్టుగా 











శారతియుత౦గా ఉన్న అరణ్యంలో 
అశాంతి తెచ్చి పెట్టావు. నువు ఏకంగా 


దండోపాయం అవలంబించి, మన పిలి 


కకు పపాణాపా య స్థ తి కలిగంచావు. 
ఆయన ఇతరులను సంప్రతించే అవ 


కాశం కూడా ఇయ్యుకుండా ముంత్రాలోచన, 
అంతా నువే చేశావు. నీవంటి మూఢుడి 


మంత్రాలోచనలు విన్సందుకు మన యజ 
మానిని చూసి నెను జాలిపడుతున్నాను, 
మన యజమాని తప్పు కూడా లేక 
పోలేదు. మూథ్యులైన రాజులు నీలాటి 
ఇచ్చకాలరాయు ఖృ మాటలు విని నాశనం 


కొని తొాచ్చుకుంటారు. నీలాటి వాడికి 


హితవు చెప్పటం కూడా నృథా. వెనకటికి 
కోతికి చెప్పిన హితువులాగే ఉంటుంది!” 
అన్నది. 


““ ఏమిటా కథ?” అని దమనకం 


అడిగింది. కరటకం ఇలా చెప్పింది : 


నిరర్ధకమైన హితవు 


ర్‌ు 


మష్సిర అరణ్యంలో కోతుల మంద ౧ండేది. 
చలికాలం వచ్చి, కోతులన్నీ వణికి 


ఇ ౯ కన నల వు కె 
సస నామా అపాన పె అజా గాగ, మానవా న 
వ్‌, ్‌ ఇ ర్ట జ | సఖీ శ్ర | 


గురు పురుగు కనబడింది. దాన్ని చూసి 
నిప్పురవ్వ అనుకుని, దాని సహాయంతో 
మంట చెద్దామని, దాన్ని పట్టుకుని, నాన్‌, 
మీద నర చుటాకులు కప్పి, మంటకు 
వెచ్చబడదామని పోగు దగ్గిరచేరాయి. 

వాటిలో చలి బాధ మరీ ఎక్కువగా 
ఉన్న ఒక కోతి, మంట త్వరగా కావ 
తానికి మిణుగురు పురుగు మీద ఊద 


సాగింది, సమీపంలోగల ఒక చెట్టు మ్‌ద 


ఉన్న సూచిముఖి అనే ఒక పక్ష ఇవంతా 
చూసి, ““మితమా, ఎందుకు వృథాగా 
(ప్రయాస పడతావు? అది నిప్పు కాదు, 
మిణుగురు పురుగు,'' అని చెప్పింది. 

కోతి వినిపించుకోకుండా, అటే పనిగా 
ఊదుతూ పోయింది. 

సూచీముఖి మళ్ళీ మళ్ళి కోతిని 
ఉద్బోధించింది. కోతికి చిరాకు. వచ్చి, 
సూచీముఖిని నోరు మూసుకోమన్నది. 
బుద్ధి నూలిన. సూచిముఖి అదేపనిగా 


కోతికి హితవు చెప్పసాగింది. 
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[ఉదయనుడూ అతడి యిద్దరు కవలసోదరులూ కాపలా రొక్షనుఖ్ణి చంపివేసిం తరవాత, 
వొడి అన్న వచ్చి కవలసోవరులను పట్టుకోబోయాడు, వాళ్ళు కోతులుగా మారి తప్పించు 
కున్నారు, ఆఅనమయంలో అక్కడికొచ్చిన గడ్జ్డపువాడు వాళ్ళకు లొంగిపోయాడు, అన్న రాక్ష 
సుల్ణు చంపబోయిన ఉఊదయనుడు వాడికి చిక్కివాడిచేత బావిలోకి తోయబడ్డాడు, తరవాత---] 


రౌకనుడు, ఉదయనుళణ్ణు బావిలో పడ 
వేసి తన దారిన తాను వెళ్ళిపోయాడు, 
గద్ధపువొడి రూపంలో వున్న ఉదయనుడు, 
బావిలో నారం రోజులపాటు వుండి 
పోయాడు. అతడికి చైటపడేమాఠర్ల్టం కని 
పించలేదు. ఇక అక్కడ భస్మంవల్ల 
అదృశ్యం చేయబడిన సంధ్యా నిశీథులు 
గడ్డపువాడితో సహా అలా అదృశ్య 
రూపంలోనే వుండిపోవలసి వచ్చింది, 





ఎందుచేత నంకే నాళ్ళకు. తిరిగి 
మామూలు స్వరూలు తెప్పించగల భస్మం 
ఉదయనుడి దగ్గిరే వున్నది, 

పిళ్ళస్థితి యిలా నృండగా, ఈ వారం 
రోజులూ రాకువమూర్తెలూ వూరుకోలేదు.. 
కణమైనా విడవకుండా కనిపిస్తూవుండే, 
కవలసోదరులు కనిపించకుండా పోయీ 
సరికి, వాళ్ళు మళ్ళి వదో ఆపదలో చిక్టు 








కుని వుంటారని, వాళ్ళు వెంటనే (గ్రహిం 











చుట్టుపక్కల అ౦తా గాలించస్తాగారు. 

ఇలా వెతుకుతున్న రాకుమార్తెలు, 
ఉదయనుడు పడివున్న బావి ధగ్గిరకు 
కూడా రావటం తటస్థించింది. ఆయితే, 
ఉదయనుడు గడ్డపువాడి ఆకారంలో 
వుండటం చేత అ పొట్టిమనిషి వాళ్ళ 
' కంటబడలేదు. వాళ్ళు బావి దగ్గిరకు 
వచ్చిన అలికిడి పినిపించి, ఉదయనుడు 
కేక్రవేశాడు. కాని, ఆకారానికి తగట్టు 
కేఠకకూడా చిన్నది కావటం చేత, ఆ కేక 
రాకుమా ర్తెలకు పినిపించలేదు. 

తను కేకపెట్టి కూడా రాకుమార్తెలకు 
తన స్థితి తలియచేయలేక పోయినందుకు 





























ఉదయనుడు మరింత దిగులుబెందాడు. 


ఐతే, ఆకణమంటే ఉదయనుడికి. ఒగ 


సంగతి జ్ఞాపకం వచ్చింది. 

రాక్షనుడు తనను బావిలో తోసివేశార, 
ఒడ్డున పడివున్న కత్తికూడా బావిలో పడ 
వేసి మరీ పోయాడు. ఇప్పుడు ఉదయ 
నుడు ఆ కత్తిని బావిలోనుంచి తీసి, పైకి 
విసిరాడు. అది అమాంతం పచ్చి బావి 


యివతల భూమిలో దిగబడిపోయింది. 


ఈ కత్తి చూచి అయినా రాకువమూ రెలు, 
ఠాను బావిలోవున్న సంగతి తెలును 
కుంటారేమో అని ఉదయనుడి ఆశ, 

మరొక వారానికి రాకుమార్తెలు మళ్ళీ 
అ బావి దగ్గరకు రావటం జరిగింది. బావి 
ఒడ్డున భూమిలో దిగబడివున్న కత్తిని 
చూస్తూనే, వాళ్ళు ఆశ్చర్యపోయారు. 
““ఇదేమిటి? [కిందటిమారు మనం 
యిటు వచ్చినప్పుడు లేని కత్తి, యిప్పుడు 
ఎక్కుడి నుంచి వచ్చింది? ఒక వేళ 
రాక్షసుడు, ఉదయనుణ్ణి చంపి, యూ 


బావిలో పడవెయ్యలేదు గదా.?'' -అను 


కుంటూ వాళ్లు బావిలోకి తొంగి చూశారు. 
_ చితమేమిటోగాని బావిలో సగంవరకు 
రకరకాల పళ్ళు నిండివున్నై. వాటిపై 
గడ్డపువాడి వేషంలో ఉదయనుడు నిలు 
చుని వున్నాడు. అతని చేతిలో మాయ 
తువ్వాలు వున్నది. 


చందమామ 


వ! 
న. 
నేక వు య్‌ మిక బాజ్‌ వ 
అజ వా తతాననననేననననుననును.....ఎననాలా. కా ఖ్‌. మనను. 


తువ్వాలులోనించి. 





పళ్ళు యింకా గుట్టలు గుట్టలుగా వస్తూనే 
వున్నై. పళ్ళతో బావి నిండిపోతున్హుది, 
ఆశ్చర్యంతో రాకుమా ర్తెలు అలాగే 
నిలబడిపోయారు. మరికొద్రి సేపటికల్లా 
పె అంచువరకు పళ్ళువచ్చేసి, బావి 
నిండిషోయింటది. ఆ పళ్ళగుష్టు పైన నిలు 
చునివున్న ఉదయనుళ్లు, రాకుమార్తెలు 
చెయ్యి పట్టుకు బైటికి లాగివేశారు. 
అప్పుడు ఉదయనుడు, రాకుమార్తె 
లతో తను రాక్షసుడి తల తెగనరకటమూ, 
వాడుతనను బావిలోకి విసిరి వెయ్యటమూ, 
అప్పుడు తను వేసిన వ్యూహాలూ-- వాళ్ళకు 
వివరంగా చెప్పాడు. అంతా విన్న రాజ 
కుమార్తెలు, '' ఏమైతే నేం, ఇంతకూ 
మూయతువ్వాలు నిన్ను రక్షించింది. 
నానిని ఉపయోగించి యిలా బయట 
పడవచ్చుననే ఉపాయం, నీకు తోచి 
సందు'శే మెచ్చుక్షోవాలి,'' అస్సారు. 

ఆ తరవాత అందరూ బయలుదేరి, 
గద్ధపువాడూ, సంథ్యానిశీధులూ అదృశ్య 
రూపంలోవున్న చోటుకు చేరుకున్నారు. 
ఉదయనుడు తనవద్దవున్న భస్మం 
ఆ చోట చల్లేసరికి, వాళ్ళు ముగ్గురూ తిరిగి 
నూమూలు రూపం పొందారు, 

అప్పటివరకూ జరిగినకథ తెలుసు 
కోపటంతోనే గడ్డపువాడు, “' అయితే, 
రాకనుడు. తను బావిలో తోసివేసింది, 


చందమామ 


నే 


గ 4, 
న్‌ ల 


(ల 
నస్స అనుకున్నాడా ? ఇట ఒకందుకు 
మంచిదేలే, ఇకముందు 
చాలి, అన్నాడు. 
అందుకు ఉదయనుడు, ''నిజమె, 
అయితే యామారు గాక్ర్షనుడు వచ్చి 
నప్పుడు నాకోసం బావిలో చూస్తాడుగదా ? 
నేను అక్కడ లేకపోవటం, పైగా బావి 


పళ్ళతో సిండివుండటం చూసి, వాడు 


అనుమానపడడా £ '' అన్నాడు. 


“వాడు పచ్చేసరికి, అ బావి అక్కడ 
వుండి వాడికంట బడితే గదా?'' అన్నాడు 


గడ్డపువాడు, 
వెంటనే వాళ్ళు బావి దగ్గఠకు వెళ్ళి, 
భస్మం చళ్లేసరికి, బావి మాయమై 
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కథ ఆలోచిం 




























పోయింది, వానికి బదులు 
మైదానం కానవచ్చింది. 
అప్పుడు ఉదయనుడు, గడ్డపు 
వాడితో, '' సరే, నువ్వు యిప్పుడు చెయ్య 
వలసిన పని ఒకటి వుంది. మేము 
రాకుమాతర్తెలను వెతకటానికి బయలుబేరి, 
| యిప్పటికి ఏడు సంవత్సరాలు అయింది, 
అకుడ రాజూ, రాణీ మేము విషమై 
నసూమో' అని క౦ంగారుపడు తూ 
“కనక, న్‌వ్ల లోనే 
వ్త్‌ నగరానికి బయలుదేరి వెళ్ళి, 
రాకుమార్తెలూ, మేమూ కేమం౦గానె 
వున్నామనీ, త్వరలోనే ఇట్లు చేరుకుంటా 
మని చెప్పి రావలసింది," అన్నాడు. 

















గడ్డపువాడు సరేనని చెప్పి, అక్షణానే 
(శావ స్తీనగ రానికి పయాణమయ్యాడు. 
అప్పుడు ఉదయనుడు తను మో 
మొదట, ఈ మాయాభవనం (ప్రవేశించ 
బోయే ముందు కందకంలో పడిపోపటం, 
తన గుర్రాన్ని ఆ కందకంలోనే వుంచి, 
తను మాతం ఎలాగో బైటపడటం అంతా. 
చెబు తూ, '' కాలినడకన వెళ్ళ తే, నీవు 
ఎప్పటికి చేరుకోగలవు? గుృురం మీద 
పోయిరా, మొదట వారు నిన్ను నమ్మక 
సోపచ్చు ఇ తాసి,నగు (శా ని . ఆనవా లు 
పట్టినతరవాత నమ్మితీరతారు,' ' అన్నాడు. 
ఉదయనుడి తెల్లగ్సురం మీద గడ్డపు 
వాడు బయలుదేరాడు. వాడు అలా 
పోతూవుండగా, ఒక మైదా నంలో దానశీల 
మహారాజుగారి భటులు, సంభ్యానిశీధుల 
గు్యరాల . పైన వస్తూ, గడ్డపు వాడికి 
ఎదురయ్యారు. తమ రాజుగారి తెల్ల 
గుగ్రాన్ని చూస్తూనే వాళ్ళు గుర్తు పళ 
వేశారు, దాని పెన ఎవరో కొత్త మనిషి 
వుండటం చూసి, అటకాయించారు, 

'' ఎవరయ్యా నువ్వు? ఈ గురంనీ 
కెక్కడిది? ఇలా ఎక్కడికి పోతున్నావు? 
జెప్పి మరీ కడులు,'” అన్నారు. 

_ అందుకు గడ్డపువాడు, “నేను దానశీల 
హహా హా గారకి ఒక శుభవార్త అందించ 
బోతున్నాను. అన్నట్టు, మీరు విక్కి 









































చంద మామ 
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గురంమీద పోతున్న గడ్డంవాడిని ఆకాశ 
మార్గాన ఎత్తుకుపోయాడు. 

గృురం మాతం అలా తిరుగుతూ, 
తిరుగుతూ మరొక వారానికల్లా శ్రావస్తీ 
నగరానికి పోయి, రాజమహలు చేరు 
కున్నది. రాజు చూస్తూనే పరుగున 
ఎదురువచ్చి, దానిని మహలులోకి తీసుకు 
పోబోయాడు, కాని, అది రాజు వెంట 
_ _ మహలులో ప్రవేశించక, మొండికేసి 
.. వచ్చిన దారినే పోబోయింది. 
షో సేవకులంతా పోగయారు. వాళ్ళతో 
/ రాజు, ““ఉదయనుడు ఏమయ్యాడో, 
ఈ గ్యురం యిక్కడికెలా వచ్చి చేరు 
(గ కున్నదో--ఏమీ బోధపడటం లేదు, వన్‌ 
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జె లా కక లా డా డోకా వ్‌ లలా త్‌ 
న లా నా జ క 
ఇికాలా గా క క జనానా న. మన ను 
అాజానాణా కాన్‌ ఆ ఉన అనో కా శ క్‌ 
క నూ శే త నా 
తమో... ఖై క్‌ హా. జ న్‌ జ! యా 
ఆ ఆ + 


చేష్టలు చూస్తే వాళ్ళు. ఏదో. ఆపదలో 
చిక్కుకున్నట్లు తోస్తున్నది. భవనంలోకి 
రాకుండా యిది వచ్చిన దారినే పోవ 
తానికి పెనుగులాడటంలో, ఏటో రహస్యం 
వుండి వుండాలి |! కనక, ఇది ఎక్కడికి 
పోతే మీరు అక్కడికిపోయి, ఏమిజరుగు 
తుందో చూసిరండి,"' అన్నాడు, 

రాజు యిలా చెబుతూవుండగానే; 


గుురం పట్టువదిలించుకుని పోసాగింది. 
రాజభటులు దానిని వెంబడించారు. కాసి; 
యింతలోనే ముందుకు పోతున్న గు[రం, 


రాజభటుల వైపుకు తిరిగి వాళ్లను; 

“ ఆగండి !' అన్నట్టు తల ఆడించింది. 

ఇది చూడగా రాజుకు ఒక ఆలోచన 
కలిగింది, మంతిని పిలిచి, ''వీళ్ళంతా 
వెంటబడట౦ అశ్వాానికి యిష్టం, 
లేనట్లుంది. వాళ్ళను వెనక్కు పంపిం... 
చెయ్యి. నివుమాత్రం వెంట వెళ్ళు,”' అని 
చెప్పి మంతతిని పంపాడు. 

భటులను తిరిగి మహలుకి పంపి - 
వేశాక, గు[రం ముళ్ళ ముందుకు సాగింది. 


అప్పుడు మంత్రి ఒర్కడూ దాని వెంట 


పోసాగాడు. న్‌ 
వ ఖి ఖ్‌ 
అక్కడ కవలసోదరులూ, రాకునమూ 
రెలూ చాలా ఆందోళన బెందసాగారు. 
వార్త అందించి, తిరిగి వస్తానని చెప్పి 


చందమామ 








న] లె "లం జా కావా అలానా 
కా బా రా కాశాానాతాదాచ్తనక్తాంకా దాదా? నా టోన్‌ 
జ న న్‌. బట క్‌ న కి తానా 
క్‌ " ఇ ళ్‌ ఇనా 


పోయిన గడ్ధపువాడు, (శ్రావస్తీనగరానిక 
బయలుదేరిపోయి పది రోజులైంది. ఇంత 


పరరూ వాడు తిరిగిరాలేదు. కవలసోదరు 


లకు పరిపరివిధాల ఆలోచనలు పోయినై. 


చివరకు ఒకనాడు ఉదయనుడు తన 
సోదరులతో, ““'పాప౦, వాడు వీమి 


ఆపదలో చిక్కుకున్నాడో, శావస్తికిపోయి 
నేను కనుక్కువస్తా. అంతవరకూ మీరు 
జాగ్రత్తగా వుండండి. అవసరం అయితే 
యా భస్మాలు వాడుకోండి,” అని వాళ్లకు 
కొంత తెల్ల భస్మం, కొంత నల్ల భస్మం 
యిచ్చి, నిశీభుడి నల్లగు[రం పైన, శ్రావస్తీ 


నగరానికి బయలుదేరాడు. 
ఉదయనుడు తన ప్రయాణంలో ఒక 


రాజ్యం మభథ్యనుంచి వెళుతూవున్నాడు. 


దారిలో ఒకచోట ఒక అంధుడు, కరతో 


పక్కనేవున్న ఒక గోతిలో పడిపోయాడు... 
_ ఈ దృశ్యం కంటబడగానే ఉదయనుడు 


అమాంతం గ్నురం మంచి కిందికి.దూకి, 
ఆ అంధుళ్లి గోతిలోంచి. లేవదీశాడు, 
అతడిపై తన 'దగ్గిరున్న అంజనాలు 


ప్రయోగించాడు. తక్షణమే అంధుడికి 
“చూపు వచ్చేసింది. ఆతడు ఉదయనుడికి 


కృతజ్ఞత తెల్చుకొంటూ, తన ఇంటికి 
రమ్మని ప్రాధేయపడ్డాడు. సరేనన్నాడు, 
ఉదయనుడు. 


చందమామ 
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జ్‌ = 


వాళ్లు ఇల్లు చేరుకునేసరికి, ఆ వృద్ధుడు 
ఆ ఊరి రాజుగారి సేవకుడి తండడే అన్‌ 
తెలిసింది. తన తంథడికి యిలా చూపు 
వచ్చేసరికి, ఆ సేవకుడు ఉప్పాంగి 


పోయాడు. ఇంకేముంది, ఈ సమాచారం 


ఊరంతా అలట్లురుని, కాజుగారి చెవిని 
పడింది. ' 


రాజుగారు భటులను పంపి, ఉదయ 


నుడిని తన వద్దకు తీసుకురమ్మన్నాడు. 
ఉదయనుడు, రాజుఎదటహాజరయ్యాడు,. 
ఉదయనుడిని, రాజు బహువిథాల సత్క్మ 





రించి, “నీవంటి పజ్ఞావంతుళ్లి,. ఇంత 
వరకూ చూసి ఎరగను. నివు మా ఆస్థా 
నంలో వుందిపోవాలి,'' అని కోరాడు. 
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= జా జజ పా కా ఫ్‌ మా జె క కో 
చాట ఎ క, తగ కాగ్‌ అకాడ జే 
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నా ఆని 


అందుకు ఉదయనుడు, '"మహారాజా, 


మీరు చూపిన ఆదరమూ, 
సురవలేను, 


అఫ్‌మానమూ 


తిరుగుదలలో మళ్ళీ ఏలినవారి ధర్శనం 
చేసుకొంటాను," అన్నాడు. 

రాజు సంతోషించి ఉదయనుఖణ్ధి అతి 
వైభవంగా సాగనంపాడు. అటు తరవాత 
వివిధమైన  అవాంతరాలూ లేకుండా, 


మరసటి వారానికల్లా ఉదయనుడు 


(శావస్తీనగరం చేరుకున్నాడు. 
అతనిని చూస్తూనే రాజు ఎదురువచ్చి 
కౌగలించుకున్నాడు. శాజకుమార్తెలు 


కేమంగావున్నారని. చెప్పాడు, ఉదయ 


నుడు, రోజు కొంచెం స్థిమతపడ్థాడు. 
ఉదయనుడు, రాజుకు - అప్పటి వరకు 
జరిగిన వింతలన్నీ పూసగుచ్చినట్టు చెప్పి, 
““ మీరు నిశ్చింతగా వుండండి, మహా 
రాజా! త్వరలోనే మేము, మీ అమ్మాయి 
లతోసహా క్షేమంగా తిరిగి వచ్చేస్తాము,”' 
అన్నాడు, 


క్‌ న్న! గ 
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4 క! 


ముఖ్యమైన పని మీద వెళుతున్నాను. 


విడ్డూరం 





ఈ వార్త వినగానే రాజు హృదయం 
ఉప్పొంగింది, రాణిముఖల కలకల్లాడింది. 
రాజ్యంలో ప్రజలంతా ఆనంవసాగరంలో 
మునిగిపోయారు. 

మరునాడే ఉదయనుడు జాగుచేయక 
రాజు దగ్గిర సెలవు తిసుకుని, తల్లి 


ఆశీర్వాదం పొంది, బయలుదేరాడు. 


మరొక్క వారానికల్లా ఉదయనుడు, 
మాయాభవనం చేరుకున్నాడు. చేరు 
కున్నాడే కాస్‌, ఆ కణమందు కంటబడ్డ 
ఉదయనుళ్లి ఒడలు కంపింప 
జేసింది. అంతటి భయంకరమైన దృశ్యం 
ఏమైవుంటుంది ! 

తోటలో ఒక చెట్టుకు అయిదు ఉరి 
తాళ్లు వేళ్లాడుతున్నై. సంథ్యా, నిశీధుడూ, 
గడ్డపువాడూ, శావస్తి నుంచి వచ్చిన 
రాజభటులూ--అ౦తా ఒక వరసలో 
కరూర్చునివున్నారు. వాళ్లందరకూ కాళ్లూ, 
చేతులూ కట్టి బిగింపబడి వున్నై. 
ఎదురుగా పులిలాగా రాక్షసుడు సిలబడి 
వునా పడు. న కా వుంది). 


భక 
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న / స] స్‌ 
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షీ షట్‌ మొ 
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ట్‌ [క 
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క టీ, 





కమ 


క టి. 
క కే 


జ కా 
ఓ భ్‌ బల వ్‌ 


శ! ర భా ' ఖ్‌ ] బ్‌ క నన క 

క లై కీ క. (5 త్బాజో జీ వ. జ్‌ 
స్తు టో క ది 

రు 


గ్‌ 
లః 
ల 
ఇ లన. 
వ్‌ బజ్‌ 


1 ఖో . ం న స్తు ళో కంర లో న 
| క క = టు, |... ॥ [క్షా = టై / కే ఎస్మా ల! రం ఫ్‌ క్‌; క్‌ గ (క? ర్తెట ప్‌ క కల లీ ట్‌! 
| ల్‌. బో | ల వ్యు కంటే ష్య 4, న పా ల న్న స్య టా లా య ల గో ల గ్‌ 
! రట క్ష్‌ ॥ | కలన భై గ ల స ా 2 
త ట్‌ ం టు // ట్‌ టో! 
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వుట్టువదలని విక్రమార్కుడు బెట్టు వద్దకు 
. సయ. |... తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టుపై నుంచి శవాన్ని 
త్స స? ప. దంచి ఖుజాన వేనుకుని, ఎప్పుటిలాగే 
స టి... మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు, 
అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, ''రాజా, 
ఈ (ప్రపంచంలో ఎంత మహత్తర శక్తి 
మంతులైనా అనాదరణకు గురి అయ్యో 
అవకాశం ఉన్నది. అందుకు నిదర్శ 
నంగా నీకు వష్టుశాస్త్రి కథ చెబుతాను,. 
(శమ తెలియకుండా విను," అంటూ' 
“అలో చెప్పసాగాడు : 
పూర్వం వంగదెేశాన్ని చందవర్మ అనే 
రాజు పాలించాడు. అతడు యువకుడైనా 
చాలా నిశితమైన బుద్టికలవాడు; పరి 
పాలనలో చాలా సమర్థుడు. అయితే 
అతనికి జ్యాతిషమంకే తగని పిచ్చి. 
ననన వ్‌ జ్యోతిష్కుడు వచ్చినా అతను తన 
వి ఖ్‌ ' జాతకం చెప్పించుకునేవాడు. 
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క కడవ జన్‌ క వక! నల 
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ఒకరోజు అతని ఆస్థానానికి విష్ణుశా స్త్రి 
ఆనే జ్యోతిష్కుడు వచ్చాడు. చందపర్మ 
అతన్ని ఆదరించి, తన అలవాటు 1పపకారం 
ఆయనకు తన జాతకం చూపించాడు. 

విష్ణుశా స్త్రి రాజు జాతకాన్ని పరిశీలించి, 
' “రాజా, నిజమైన జ్యోతిష్కుడికి మొహ 
మాటం ఉండరాదంటారు. ఉన్న మాట 
చెప్పేస్తాను. సరిగా పథ్ధైనిమిదేళ్ళకు 
ఈ దేశంలో తీవ కొమం విర్పడుతుంది. 
అది ఒక సంవతృరం మాతమే 
ఉంటుంది, కాని అది గడిచిన రెండేళ్లకు 
మీ కళు ఎ' రెండూ పో యే ప్రమాదం 
ఉన్నది. ఇలా చెప్పినందుకు నాపై ఆగ 
హించకండి,.. అన్నాడు, 
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“అయితే, స్వామీ, ఆది తప్పే 


“మార్గం లేదా ?*' అని రాజు అడిగాడు, 


విష్ణుశాస్త్రి ఏదో గుణించి, కొంచెం 


“సీపు భి 'ఫినించి, కక కాజా, ఒక చిన్న 





ఎవరిక్‌ చెప్పకండి. వికారాకారం గల 
ఒక మం[తవేత్త. మీరు పిలవకుండానే 
ము ఆస్థానానికి రావచ్చు. అతని మంతీ 
శక్రి చేత మీ నేతగండం తొలగిపోవచ్చు. 
అంతకు మించి ఏమీ చెప్పలేక పోతు 


రించి పంసేశాడు, 

తరవాత పద్ధెనిమిదేళ ఛకు, వష్ణుశా స్త్‌ 
చెప్పినను, దేశంలో విపరీతమైన కరువు 
ఏర్పడింది. అయితే రాజు ముందే తగిన 
జాగత్తలు తీనుకుని ఉండటం వల్ల, 
ఆకలి చావులు లేకుండా [ప్రజలు కరువు 
నుంచి బయటపత్తారు. మరుసటి. ఏడు 








కున్నది. కరువు నుంచి తమను కాపాడ 


(పజలు గొప్పగా చెప్పుకున్నారు. 

కాని రాజుకు, మాతం దిగులు పట్లు 
కున్నది. పద్దెనిమిదేళ్ల కు రాబోయే కరువు 
గురించి సరిగా చెప్పిన విషస్టుశాస్త్రి తనకు 
రానున్న నేతగండం గురించి కూడా సరి 


చంద నూమ 








న చాక నడపాలని నైక 
క ల ఇ 
వ క్‌ ఓ 


గానే చెప్పిఉఊంటాడు. అతను పవికారాకారు 
జైన మంతవేత్త రాక షా ఎదురు 
చూడసాగాడు, 

ఇంతలో చం.దవర్మకు కళింగరాజు 
వద్ద నుంచి, కాశ్మీరు రాజు పద్ద నుంచి 
ఇంచు మించు ఒకే రకమైన వార్తలు 
అంధాయి. వాళ్ళకు [ప్రాణగండం ఉంకే, 
వికారాకారుడైన వరుణశాస్త్రి అనే మంత 
చేత్తఒజకడువచ్చి, హోమాలూ, జపాలూ 
చేసి, ఒక్క మం[తతపు కంకణం ఇచ్చి వెళ్ళా 
ఉట. గండం గడువు దాటిపోయింది గాని 
ఎలాటి ప్రమాదమూ కలగలేదు. 

కళింగరాజు ఇంకా అలా రాశాడు; 

'“వరుణశాస్తిని మా ఆస్టానంలోనే 


ఉండి పొమ్మని కోరాం. కాని అతను 


జ ల ణక న వనన 
ట్ర 1. కి, రే స జ జా క 
కాన ననా నా లాం మ క్రై డై టా టల వా క? 


గ ను నక అల వమ స్వం: బ్రా 1.5 మోనా ఆరో 
న ॥ దా 


ఒప్పుకోలేదు. అంతే కాదు, ఆయన 
నివాసం ఏ దేశంలోనో కూడా చెప్ప నిరా 
కరించాడు. ఆయితే వూ 
సియోగించి, అత మి జేశమనని 
తెలుసుకున్నాం. అలాటి మంతవేత్తను 
వినియోగించి, మీకు రానున్న నేత 
గండాన్ని సులువుగా తప్పించుకోవచ్చు.” 

ఈ ఉత్తరాలు చూడగానే చందదవర్మ, 
“ఆ వరుణశాస్త్రి త్వరలోనే ఇక్కడికి 
వస్తాడు,'” అనుకున్నాడు. 


శ్‌ భ్‌ 


ఆ ఆఆ 


అతని ఊహ నిజమయింది. వారం 


రోజుల కల్లా వరుణశాస్త్రి వచ్చాడు. అత 
నికి ఇరవైఅయిదు సంవత్సరాల వయసు 
ఉంటుంది. అతను లావుగా, నల్లగా, 
మెల్లకళ్లతో, వికారంగానే ఉన్నాడు. 


న డా 


వ 
. ణః! శా 
ల యాసాం 


వంటి వాళ్లను 


కవర్‌. 


కలనా హాల! 








పక్ష 


ఛందవర్మ అతనికి తగిన, సత్మా 
రాలు చేసి, తన జాతకం చూపించాడు. 
దాన్ని పరిశీలించి వరుణుశాస్త్ర, "రాజూ, 


సూర్యోపాసవా, కొన్ని జపాలూ చెయ్య 


వలసి “ఉన్నది. ఎందుకంకే, మీకు 
త్వరలో నేత్రగండం ఉన్నది. . కాని 


దాన్ని. నేను తప్పించగలను, భయపడ. 


కఠడి,'' అన్నాడు. . 
చం్యదపర్మ వరుణుశాస్త్రి కోరినదంతా 


న్‌ కోరినట్టు జరిపించాడు. తతంగమంతా 


ముగిసినాక, వరుణశాస్త్రి చంద్రవర్మతో, 
“రాజా, ఇక మీరు నారు ఇయ్యదలచి 


అన్నాడు. 
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హ్‌ శా ళా 


నాడా కాకాని చాచా రాడా నాం 
ల వ్‌ = న = వ జ (| ల వ్‌ జో న 


ఆజా 
క్‌ కల్‌ 


చందవర్మ అతన్ని కబుర్లలో పెట్టి, 


_““మీ తండిగారు ఎవరు ?. ఆయన వం 


చేస్తూ ఉంటారు ?'" అని అడిగాడు. 
నా చిన్నతనంలో నే మా తం[డిగారు 
పోయారు, '' అన్నాడు పరుణుశాస్త్రి, 

““ అలోగా, పాపం? మీవంటి పతిభా 
వంతులు కన్న అదృష్టవంతుడు ట్‌ 
లోకాన ఉన్నాడో, మీరు ఒక పని 


ఒ చేయంతదీ. మీరు స్స్‌ నాన్నగారి తిథికి 


ముందుగా రండి, ఆయన తిథి వైభవంగా 
జరిపించి, మీకు కట్పాలూ, కానుకలూ 
ఇస్తాను, '' అన్నాడు చం దవర్మ, 
వరుణుశాస్త్రి వెంటనే, ''మా నాన్న 
గారి తిథి ఎల్లుండే. అందుకే నేను ఇంటికి 
తొందరగా వెళ్ళాలి,'' అన్నాడు. 

““ అలా అయితే మీరు. వెళ్లిపోవలసిన 
పనే-లేదు, ఇక్కడే తిథి వైభవంగా జరిపి, 
(బాహ్మణుల కందరికి సంతర్చణు చెద్దాం, 
ఎల్లుండి సాయంకాలమే మీ సన్మానం 


జరుగుతుంది. మీ వాళ్లనందరిని పిలి. 


పిస్తాను, '" అన్నాడు చందవర్శ్మ.. 

వరుణశాస్త్రి ఎవరినీ పిలిపించలేదు. 
గాని, చంద్రవర్మ తన మనుషులను 
పంపించి విష్టుశా స్ర్రిని పిలిపించి, ఆయనకు. 
వరుణశాస్త్రిని పరిచయం చేస్తూ, “మీరు... 


అనాడే చెప్పినట్టు నాకు నేత్రగండం 


తప్పించిన 'మంతవేత్త వీరే! ఈ రోజే 


ళ్‌ చందమామ 


ణో క్స్‌ క క 
ఐన 
జ ట్‌ న యుల శ ల? నాన 
మ... జం ప జేక్‌ జో క్రీము మాతే! మము...ాట! జు వినయ. జీ 





జ్‌ 


వీరి నాన్నగారి. తిథి. భారీ ఎత్తున తిథి 
నిర్వర్తించి, [బాహ్మణ సంతర్చణ చెసి, 
వరి తండడిగారి ఆత్మకు తృప్తి కలిగే 
టందుకు ఈ వరుణశాస్త్రిగారికి సత్కారం 
చేస్తున్నాను. ఈ సందర్భంలో మిమ్మల్ని 
కూడా గౌరవించటం సముచిత౦గా 
ఉంటుందనుకున్నాను, ' అన్నాడు. 

విష్ణుశాస్త్రి ముఖంలో సంతోషం ఏ 
మాత్రమూ కనిపించలేదు. శ్రాద్ధం తంతు 
చాలావరకు పూర్తి అయి, పిండప్రదానం 
దాకా వచ్చింది. ఇంతలో , విష్ణుశాస్త్రి, 
'" ఆపండి !"' అని కేక వేశాడం. 

చందవర్మ వెంటనె కార్యక్రమమంతా 
ఆపు చేయించి, “ఈ వరుణశాస్త్రిని 
భైదులో ఒక నెల రోజులపాటు బంధించి 
ఉంచండి. ఈ విష్ణుశాస్త్రికి 
చెప్పే హక్కు తీసివేస్తున్నాను. ఎవరూ 
ఈయన జ్యోతిషం నమ్మవథ్రని దేశ 
మంతటా చాటింపు వెయ్యండి, '*. అని 
ఆజ్ఞాపించాడు. 

ఆ సాయంకాలం. చంద్రవర్మ విష్ణు 
శాస్త్రికి నూరు వరహాలు ఇచ్చి పంపేశాడు. 
వెళ్ళిపోతూ విష్టుశాస్త్రి చందవర్మ 











కుశా[గ్రబుద్ధిన, దయార్ద్ర. హృదయాన్ని 


మెచ్చుకున్నాడు. 


వేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, రాజా, 


విష్ణుశా స్త్రి (శాద్దాన్ని ఎర్రయుల్లు ఆపమ 





జ్యోతి షం" 
















క! 
జీ! 
క! 


షట 
/| 
ళం! 


( | [. | | 
| | | టి ॥| 
గ / | . (| | | | /| (| [. 
టట . 1 | 11 నం. (1 
/ / | || / | ||. (| ప! [1 | జ ః 
| (| | | | (2 ' కీ క 
జ | జు. | ం. ్న య. | 1. 1 
| అ. క స! | 
స్మ | [1 న 
క | ఫ్‌ | లం 
ల్‌ ] . లం! 
2 చ! క్ర ( = శ కా ; 
| 






న్నాడు? చందవర్మ ఆయనను జ్యోతి 
ష్కుడుగా. బతకనివ్వకుండా ఎందుకు 
ఆ౦క్ష ,ంరొాళు ? మంతశక్తితో తనకు 
నేతగండం రాకుండా కాపాడిన వరుణ 
శాస్త్రిని నెల "రోజుల [పాటు ఎందుకు, 
ఖైదులో ఉంచాడు? ఈ సందేహాలకు 
తెలిసి కూడా సమాథానాలు చెప్పకపో 
యా.వో నీ తల పగిలి పొతుంది," 
అన్నాడు. 

దానికి వికమార్కుడు, “ వరుణశాస్త్రె 
విష్ణుశాస్త్రి కొడుకేనన్నది స్పష్టం. సూక్ష్మ 
బుద్దిగల చందవర్మ ఈ సంగతి పసిగట్టి, 
దాన్ని రుజువు చెయ్యటానికి తగిన ఎత్తు 
వేశాడు. ఆ ఎతు పారింది. అతను అలా 





క్షే/ 











అనుమానించటానికి. ముఖ్య కారణ 
కళింగ, కాశ్మీర రాజుల లేఖలు అయి 
ఉండాలి. తన నేత్రగండం గురించి 


పొరికి పరుణశాస్త్రి చెప్పి ఉండాలి. 
_ వపరుణశాస్త్రి అప్పటికింకా చందదవర్మను 
గాని, అతని జాతకాన్ని గాని చూడలేదు, 
ఆతనికి తన నేత్రగండం మాట విష్ణు 
శాస్త్రి చెప్పి ఉండాలి. వరుణశాస్త్రి చాలా 
ఆపచారాలు చేశాడు. తన తండి పోయి 
నట్టు చెప్పాడు. ఆయనకు (శ్రాద్ధం 





పెట్టాడు. మం[తవేత్తగా నటిస్తూ అందరి 


గండాలూ పోగొట్టటానికి అతను 
భగవంతుడేమీ కాడు. నిజంగా గొప్ప 
శక్తులే కలవాడైతే అతను ఏ ఆస్టానం 
లోనూ ఉండ నిరాకరించడు. తనకు 
పీరు ప్రతిష్టలు లేని చందదవర్మ రాజ్యం 
లోనే ఉండగోరడు; తన దేశం ఏదో 
కూడా దాచిపెట్టడు. అతను శిక్షొర్లుడు. 
ఇక విష్ణుశాస్త్ర మంచి. జ్యోతిష్కుడు 
కాదనటానికి లేదు. ఎప్పుడో రాబోయే 
కరువునూ, దాని పరిమితిని చాలా బాగా 





చెప్పాడు. కాని తన జ్యోతిషం ఆధ్ధం 
పెట్టుకుని ఆయన తన పనికిమాలిన 
కొడుక్కు, పాడింకా పసివాడుగా ఉండ 
గానే, ఉపాధి కలిగించటానికి ఎక్క 
డెక్కడి దూర దేశాలకో వెళ్లి, అక్కడి 
రాజులకు లేని గండాలు చెప్పి, తన 
కొడుకును పంపాడు. ఆందుచేత ఆయన 
జ్యోతిష్కుడుగా జీవించే హక్కును 
కోల్పోయాడు. అయినా ఆయనకున్న 
నిజమైన (ప్రతిభను మెచ్చి, చందవర్మ 
ఆయనకు చిన్న సత్కారం చేశాడు. 
విష్ణుశాస్త్రి రాజును రహస్యం తెలును 
కున్నందుకూ, తాను. నేరం చేసినా తన 
పట్ల సానుభూతి చూపినందుకూ. మెచ్చు. 
కున్నాడు. తన కొడుకు శిక కూడా అతను 
చేసిన నేరానికి చాలా తక్కువే ఆని 
ఆయన (గగహించి ఉండవచ్చు!” 
అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మొనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శపంతో సహామాయమై, 
తెరిగి చె ఫెక్కాడు, ---(కల్చితం, 
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వషిశాలదేశాన్ని ఏలే శతానన మహారాజు 
తన దేశంలో న్యాయవిచారణలో సంపూర్ణ 
మైన న్యాయం జరగాలన్న ఆశయం కల 
వాడు, ఈ మాట ఆయన తన మంత్రి 
అయిన బృహన్మతితో అంట, అది 


అసాధ్యమని బృహన్మతి ఆయనకుస్పష్టం. 
“చేసేశాడు. 


ఆ కాలంలో రఘునాథు డనే. గొప్ప 
శాస్త్రవేత్త ఒకడు ఉంటేవాడు. ఆయన 


గొప్ప గొప్ప (ప్రయోగాలు చేసి, తాను 


ఏదైనా ఆపూర్వమైన వస్తువును తయారు 
చేసినప్పుడు, దాన్ని తీసుకుని వేరు వేరు 
దేశాల రాజులకు చూపించి, *' దీనివల్ల 
మీకేమైనా ప్రయోజనం ఉంటుందేమో 
చూడండి,” అని, ఆ వస్తువును ఎలా 
ఉపయోగించాలో చూపేవాడు. 

ఈ రఘునాధుడికి కూడా. శతానన 
మహారాజు తన ఆశయం గురించి 











న మంధర * 


ఒకప్పుడు చెప్పి, ఏదైనా ఆఅపూర్వవస్తువు 
తయారు చేస్తే తనకు చూపమన్నాడు. 
ఒకసారి ఆ రఘునాధుడు విశాలదేశా 
నికి వచ్చి, శతాననుణ్ణు కలుసుకుని, ఒక 
పెక్షైు ఇచ్చాడు. ఆ పెశులో ఒక చిన్న 
లి ము ౭ ః 
యంత్రం ఉన్నది. ఆ యంథత్రం గురించి 
రఘునాధుడు శతాననమహారాజుతో ఇలా 


చెప్పాడు: 


'“ చాలాకాలం [కతం మీరు నాతో 
నిర్తుష్టమెన న్యాయనిర్ణయ౦ జరిగే 
చ బటోాజ కా 
మార్గం గురించి అడిగారు. నేను చాలా 
ప్రయోగాల్తుచేసి ఈ యంత్రాన్ని తయారు 
చేశాను. ఇది మనిషి శరీరంలోని కంప 
నల ఆధారంతో పనిచేస్తుంది. చూడండి. 


ఇందులో ఒక ముల్లు ఉన్నది. సున్నా 


నుంచి పది దాకా అంకెలు ఉన్నాయి. 
ఎవరన్నా దీనిని ధరించి మ ట్రాడేటప్పుడు 





చః ముల్లు నాలుగు "అంకె చాటి వెళ్లదు. 
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గ! ల్‌ 


త | స్య క! 
సా 


క: 
ప 
ఇ ే 


వా 
తి 


ని చ పా ర న్‌ | న 
మ వం ర 


ంా! 


రా ఇ క్‌ 
మట - 
శే క్‌ 
మూడ్‌ అన్య 




















౯ వరాం గదాందాలు ఇదా మమ 
క్క! జా మ ప ఆత! 
కనా లాన్‌ ప. 


కా! క! భా 
ల జా (న్య లజ భం ను 
ఇ. నవ్‌ జ మ. 
॥ 

















అలా వెళ్ళిన పక్షంలో ఆ మనిషి అబద్ధ 
మాడుతున్నాడన్న మాట, దీని సహా 
యంతో న్యాయాధికారి, దోషిగా ఎంచ 
గ బడిన వాడు. నిజం చెబుతున్నాడో 








ద్దమే చెబుతున్నాడో తేలికగా నిర్ణయించ 


వచ్చు." 
ఈ మాట విని మంతి అయిన బృహ 


న్మతి, ''ఆర్యా, నేరం మనస్తత్వానికి 


సంబంధించినది. ఈ యం[తం కేవలమూ 
భౌతిరశరీరంలో కలిగే మార్చులను 
మాతమె కొలుస్తుంది. ఆందుబేత దీని 
సహాయంతో నిర్దుష్టంగా నేరనిర్ణయం 
సాధ్యపడదేమోనని : నా అనుమానం,” 
అన్నాడు, 


20 


















రఘునాథుడు చిరునవ్వు నవ్వి," 
““మనస్సు శరరంలో కలిగించే అతి 
సూక్మ శరీరక౦పనలను మైతం ఈ 
యంత్రం కనిమెట్టగలదు. నేరం మన 





సంబంధించినదే అయినా, నేర 
స్థుడి మనస్సుకు అనుగుణంగా అతని 
శరీరంలో కంపనలు కలుగుతాయి. అందు 
చేత, నిర్దుష్టమైన నేరనిర్ణయానికి 
ఈ యం[తంపై పూర్తిగా ఆధార పడ 
వచ్చును, శావాలం శు మీరు ఈ' 
య౦ం(తాన్ని పరీక్షించి చూడండి," 
అ న్నాడు 1 

“వెంటనే రాజూ, మంతీ కూడా 
'యం(తా న్స్‌ పరికించి చూ శారు, రాజు 
డగానే ముల్లు ఏడు అంకెమీదికి 
పోయింది; మంతి అబద్ద మాడినప్పుడు 








అబద్ధమా 
ఓ 


నః అద్భుతం !'' అన్నాడు రాజు, 
మంతి మాతం, *“' రాజుగారికి వీడు 


'అంకె చూపించిన ముట్టు, నాకు అముదు 
అంకె మాత్రమే చూపించింది. మరొకరికి 


రెండు అంకెమాతం చూపదని ఏమిటీ? ” 
అన్నాడు, 

రఘునాధుడు చిరాకుపడి, '' ఈ 
యం(తం గురించి నాకు ఎలాటి సందే 
హమూ లెదు. కావాలంట మీరు ఎన్ని 
పరీక్షలైనా చేసుకోవచ్చును,'' అన్నాడు, 











రాజు తన మం (అని మందలిగ౧చి, 


రఘునాధుఖ్ధి శాంతపరచి, ''నాకు ఈ 
యంత్రం పైన పూర్తి విశ్వాసం కుదిరింది. 
వీని ధర్మాన ఇక ముందు నా రాజ్యంలో 
నిర యులకు ఎలాటి భయమూ ఉండదు. 














ఆ ల న. న సను 
పూర్తిగా ఆ యంత్రం మీదనే ఆధార 
పడటం అంత మంచిది కాదని మంతి 





ల 


న చెప్పా 





హెచ్చరించినా కూడా రాజు వినిపించు 


“కోలేదు. 


ఇలా ఉండగా, ఒక "[గామ౦లో 
సిధ్రయ్య అనే ఒక రైతు, మిట్రమధ్యాన్నం 
వేళ, నలుగురూ నడిచే రాచబాటలో, 
నారయ్య "అనే వ్యాపారిని దారుణంగా 
హత్యచేశా డు. వెంటనే పదినుంద్‌ చేరి 
ణు లే య రను పెట్టు న్‌ కుని నౌర్టియా ఆం స్టా నానికి 
న వచ్చారు, సిభ్ధయ్య పంత్‌. 








ర రావటానికి కస్త. 




















కున్నారు. మూడో భటుడు సిద్ధయ్య 


మెడలో యంత్రం తగిలించాడు. 

“' నువు నేరం చేశావా, లేదా? '' అని 
రాజు సన యను అడిగాడు. 

“లేదు, అన్నాడు సిద్ధయ్య, భటుడు 
'యంధత్రంలోని ముల్లు కేసి చూసి, అది 
'జరటే ఆంకె మీద, ఉన్నట్టు చెప్పాడు, 

'' అతన్ని విడిచి పెట్టండి,'' అన్నాడు 
మహారాజు, 

అతను హత్య చెయ్యటం కళ్లారాచూసిన 
(గామస్థులంతా హాహాకారాలు "చేశారు. 

ఈ సంగతి తెలునుకుని రాజు 
సిద్దయ్యను మళ్ళీ, మళ్ళీ అదే ప్రశ్న 


వేశాడు, కాని ముల్లు ఒకటి మీదనే 
ఉండిపోయిం౦ని. 

ఇదంతా చూసి బృహన్మతి ఒకక్షణం 
ఆలోచించి, '“నువు హత్యచేశావా, లేదా?” 
._ అని సిద్దయ్యను అడిగాడు. 

' చెశాను," అన్నాడు సిద్ధయ్య... 

రాజు ఆశ్చర్యానికి మెరలేదు. సిద్దయ్య 
హత్యచేశాడు, కాని నేరం చెయ్యలేదని 

తప్పుకు. పదాపనం ముకు 


'యంతం చెబుతున్నది! రెండూ నిజ 


మెలొ అవుతాయి? 

“హత్య చేస్తై నువు నేరం చేసినస్టే 
కదా?'' అని రాజు సిద్దయ్యను అడిగాడు. 

''“వాడు నా పెళ్ళాం బిడ్డల్ని హత్య 
చేసిన సంగతి నా కొక్కడికే తొలును. 
అందుకే వాళి నేను చంపాను. అది నేరం 
ఎందుకవుతుంది?” అసి సిద్ధయ్య రాజుతో 
అన్నాడు, 

బృహన్మతి రాజు కెసి చూసి నవ్వి, 
''“ యంథత్రం అసత్య మాడలేదు. తాను 
చేసిన హత్య నేరం కాదని సిద్ధయ్య నమ్ము 
తున్నాడు. అందుచేత యంత్రం. అతను 
నేరం చెయ్యలేదని చెప్పింది. అతను 
శిక్షార్హుడో, కాదో, చెప్పవలిసింది. శిక్షాస్మృతి, 
ఈ యం[తం కాదు,'' అన్నాడు. 

రాజుకుతన పొరపాటు తెలిసివచ్చింది. 
యంత్రానికున్న హద్దులు [గగహించి 
ఆయన సిద్ధయ్యకు తగిన శిక్ష ఇచ్చి, 
అటుతరవాత పూర్తిగ యంత్రం ఆధా 
రంతో తీర్పులు చెప్పటం మానుకున్నాడు, 





శా ణా జ బా 
లజ కా. నా షూ య! నయా ల మం 





అశకపురం౦ం సంపన్నమైన [(గామం. 
అక్కడ వరిపాలాలూ, పళ్లతోటలూ, 
చెరువులూ, ఉద్యానాలూ ఉండేవి. [గామ 
స్టులు కష్టపడి కృషి చేసి కడుపు నిండా 


తింటూ నుఖంగా జీవించేవారు, 


యదుపతి అనే పెద్ద భూస్వామి 
(గామాధికారిగా ఉండేవాడు. ఆయన 
కొడుకు రూపలాల్‌ అనేవాడు తెలివిగల 


వాడూ, చలాకీ అయినవాగూనూ. 


దీపావళి రోజులలో ఏటా ఆ [గామంలో 
నెల రోజులపాటు సంత జరిగేది. చుట్లు 
పక్కల నుంచి వర్తకులూ, వినోదకులూ, 
(పేక్షకులూ వచ్చేవాళ్ళు. 

అఆ యేడు పంటలు బాగా ఉండటాన 
సంత మరింత ఉత్సాహంగా జరిగింది. 
దాన్ని నిర్వహించే భారం రూపలాల్‌ పైన 
పడింది. ఆతను కూడా. తన 
సమర్దతతో నిర్వహించాడు, 


పనిని 


వ అాజబుంఎమా-మయు్‌ వనీ | చివ కా లలాలా- 


వ, సిః 











తా ఇ బాన నమా 


వ ఎ ననన వాలా లావాని చు లా మా! 





నర్మార్‌ న ఐంద్రజాలికుడు 





సంత నడుస్తూండగా కొందరు ఆట 
వికులు అక్కడికి వచ్చి, మజిలీ ఏర్పాటు 
చేనుకోవాలని చూశారు. ఈ సంగతి తెలిసి 


రూపలాల్‌ అక్కడిక వెళ్ళాడు. 

'“ మీకిక్కడ. ఏం పని?” అని అతను 
ఆటవికుల పెద్దను అడిగాడు. 

““మేం మూలికలూ, మందులూ 
అమ్ముకోవటానికి వచ్చాం, '' అన్నాడు 
ఆటుపకుల పెద్ధ. 

వోళ్ళు దొంగలనీ, మోసగాళ్ళని 
రూపలాల్‌కు తెలును. అయితే వాళ్ళకు 
మంత విద్యలు వచ్చునని, చెతబడులూ, 
(ప్రయోగాలూ చేస్తారనీ్‌ భయపడి, అతను 
వాళ్ళను గుడిసెలు వేనుకోనిచ్చాడు, 
వా ళ్ళకు భూత (_పేత పిశాచాలు అధీనమై 
ఉంటాయస్‌, ఇష్టంలేని వాళ్ళ మీదికి 
వాళ్ళు వాటిని పంపకం చెస్తారని అందరూ 
నమ్మినక్షు అతనూ నమ్మాడు. 


కములు... కా లా ఆ... ావ్యాస్ట వస్తే స అ అాలాలా- వాడైనా అలు. ెకకకారాగాతికననుకోోాడా క ..2కక...వసా.వామ....శటేటెకము.. వానతి... కరు...౭నానను? ... -వనినవన్నమ్హ 














వెళ్ళిపోయేటప్పుడు ఆటవికుల ప టై 
రూపలాల్‌ను బెదిరిస్తూ, '' నిన్ను ఇంత 
టితో వదిలాననుకోకు. మా శక్తి నీకు 
తెలుసుగా ? నీమీద 'చయారన్ని పంపకం 
చేస్తాను. బతికున్నంత కాలమూ అది 
నిన్ను పీక్కుతింటుంది, చూస్తూండు !" 












_ అెక్కు పెట్టగా, 





| గ్‌ 
న ఇత్‌ న! 


ఆటవికులు (గామంలోకి అడుగు 
పెట్టిన రెండు రోజుల లోవల. రెండు పెద్ధ 
దొంగతనాలు జరిగాయి. ఒక నగల 
వ్యాపారి ఇంట్లోనూ, ఒక వర్తకుడి 
ఇంట్లోనూ దొంగలు పడి దోచుకున్నారు, 
ఆటవికుల గుడి సెల్లో వెతకగా; పోయిన 
నగలలో ఒకటి దొరికింది. ఆటవికులను 
పది పన్నెండు నుంది 
లేనట్టు బయటపడింది. 


ఆఅటవికుల పెద్దను పట్టుకుని కొట్టినా, 


తన వాళ్ళు దొంగతనం చేసినట్టు ఒప్పుకో 


లేదు, గత్యంతరంలేక, రూపలాల్‌ అట 


వికులనందరిని వెళ్ళగొట్టి, చోరీ గురించి 


.... పోలీనులకు తెలియబరిచాడు. 
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( 


మ్నుంవకపుడుకమునయుంనతముముచమమపుముటయకనాలి 


మనోవ్యాధికి గురి అయాడు, 


అన్నాడు. 


ఆటవికులు వెళ్ళిపోయే లోపల పోలీ 


నులు వచ్చి వాళ్ళను పట్టుకున్నారు. 


రూపలాల్‌  థైర్యం గలవాడే గాని, 


అతని మూఢ. విశ్వాసం. అతని: నుననులో 
పురుగులాగా చేరి తొలవసాగింది. తనను 
"ఏవో దయ్యం ఆవహించిందన్న భయం 


అతన్ని వెంటాడసాగింది. త్వరలోనే 


అతని మనసు బరువెక్కిపోయింది. రాతి 


పూట సరిగా ని్మిద పక్టుదికాదు. కళ్ళు 


మూసుకుంకే పీడకలలు రాసాగాయి. 


అతను తీవమైన ఆరాటానికి గురి 
అయ్యాడు. 
ఇంతలో సంత ముగిసింది. అప్పుడు 


'రూపలాల్‌కు. చేతి నిండా పని కూడా 
లేదు. అందుచేత చీటికీ మాటికీ అట 


వికుల పెద్ద అన్న మాటలూ, దయ్యం 
గురించిన ఆలోచనలూ అతని మనన్సులో 
మెదిలొయి. అతను తన గది దాటి 
బయటికి రావటం మానేసి, విచితమైన 
అతనిలో 


చంద మామ 





మ దత హం లల 
కషసీము మే న సమా 


ఉన్మాద లక్షణాలు కూడా కనిపించాయి, 
'“' అదుగో, అదుగో దయ్యం! ఆ మామిడి 
కొమ్మ మిద కూర్చున్నది, "” అంటూ 
పిచ్చి మాటలు [పారంభించాడు, 


ఆఅటవికులు రూపలాల్‌ మీద నిజం 


గానే చేతబడి చేసి, ఏదో దయ్యాన్ని 
పంపకం చేశారన్న నమ్మకం (గ్రామంలో 
అందరికీ కలిగింది. ఆందరికీ బెదురు 
పట్టుకున్నది. చికటి పడ్డాక జనం బయ 
టికి రావటానికి భయపడథ్ధారు. [గామ 
జీవితం అస్తవ్యస్త సమయథది, 

పోలీసులు 


లను గురించి గ్రామన్దులకు ఏమీ తెలియ 
రాలేదు, నేరంరుజువు చెయ్యలేక వాళ్లను 
సదిలేశారు, 


| 11 | ||| | | | || // క్ష 
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పట్టుకుపోయిన , పటవికు 


పట్నంలో రూపలాల్‌ చదువుకున్న 
రోజుల్లో అతనికి అక్కడ సోమనాథుడు 
అనే మంచి స్నహితుడు ఒకడు ఉండే 
వాడు, అతనికి ఇం్యదజాలం౦ లాంటి విద్య 
లలో మంచి ప్రవేశం ఉన్నది. రూపలాల్‌ 
పరిస్థితి అలా అలా వెళ్ళి, సోమనాథుడి 
చెవిన పడింది. 

రూపలొాల్‌ కు పట్టుకున్న వాగ్గథి 
గురించి ఏమైనా చెయ్యాలని నిశ్చయించు 
కుని సోమనాధుడు మానసిక వ్యాధులకు 
చికిత్సచేసే ఒక మిత్రుణ్ణు సంప్రదించాడు, 

'' ఆటవికుల పెద్ద తన మీద వీదో 
(ప్రయోగం చేశాడనికద న్‌ స్నెహితుడి 
నమ్మకం? న్‌ దగ్గిర ఆంతకన్నా శక్తు 


'లున్నాయని అతన్ని నమ్మించి, నీ ఇంద 








కో లుకు టాడు, "' 
'మి్యతుడు. 


అశోకపురం వచ్చి, తన 


అత నిలో టై రాటమూ, 
వచ్చాయి. 


జాలంతో దయ్యాన్ని పారదోలినట్టు 
అతనికి రుజువు చూపినట్టయిత్‌ అతను 


అన్నాడు అతని 

సోమనాధుడు తాను చేయవలసిన 
దాన్ని గురించి. ఠెండు రోజుల పాటు 
పీర్షంగా ఆలోచించాడు; ఎన్నో పుస్తకాలు 
విరగేసి, చివరకు ఒక పథకం నిర్ణయిం 
చాడు. తరవాత ఒక మథ్యాన్నం ఆతను 


చూశాడు, 
రూపలాల్‌ చిక్కి శల్యమై ఉన్నాడు. 
-నిస్త్రాాణా కాన 
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సోమనాధుళ్లి చూసి రూపలాల్‌ కళా 
హినంగా నవ్వి, ''మితమా, ఈ దిక్కు 
మాలిన దయ్యం నన్ను పీల్చి పిప్ప్‌ చేసే 
స్తున్నది. నేనింక ఎంతో కాలం బతకను, "' 
అన్నాడు. అతను నిట్టూర్చి ఏదో ఆలో 


చనలో మునిగిపోయి, అంతలోనే కెవ్వున 


ఆరిచి, 
మీద...... 


అదుగో, అదుగో! ఆ కొమ్మ 
."" అన్నాడు. 





సోమనాధుడు చెట్టు కొమ్మకేసి చూసి, 


కళ్ళు పెద్దవిచేసి, నిర్హాంతపోయినవాడిలా 
లు యై 


ట్‌ య్య ౦ కనిపి స్తూశె ఉన్నది [2 


అన్నాడు. 


ప ఆక్కడ ఉన్న వాళ్ళకు, ఆశ్చర్యం 
వెసింది. ఎందుకంకే వాళ్ళకు కొమ్మ 
మీద ఆకులు తప్ప ఇంకేమీ కనిపిం 
చటం లేదు. 

' అది ఎంత భయంకరంగా ఉందో 
చూశావా, సోమనాథ్‌ ?' 
రూపలాల్‌. - 


అన్నా డు 


'' అంతకన్నా భయంకరమైన దయ్యం 


ఉండదనుకుంటాను, నేను భూతవైద్యం 
చేసేటప్పుడు చాలా రకాల భూతాలనూ, 
దయ్యాలనూ చూస్తాను గదా ! కాని ఇంత 
భయంకరమైన దయ్యాన్ని ఎన్నడూ 
నేను చూసివుండ లేదు,” అన్నాడు 


సోమనాధుడు. 
వ మా ను 


వు వా న్య అడే జ 5 కాపా కును. మ్‌ మయ? న 7 





“' ఆ ఆటవికుల పెద్ద దాన్ని నామీదికి 
పంపకం చేశాడు, తెలుసా ?7 అని రూప 
లాల్‌ అడిగాడు. 

'' అవును, అలాగే విన్నాను. కాస్‌, 
ఒరే బాబూ, నేను ఆ ఆటవికుడి కన్నా 
తరు్క్యవ వాణ్ణి అనుకోకు. వాడికి డొక్క 
శుద్ధి లేదు. వాడిక్‌ నాలాగా అధర్వ 
వేదమూ, తంత శాస్త్రమూ, ఉపని 
షత్తులూ తెలుసునా ఏమన్నానా థై అధర్వ 
వేదంలో దయ్యాలను వశీకరణ చేను 
కునే అద్భుతమెన మంత్రం ఉన్నది. 
నేను దాన్ని అధర్వవేవం నుంచి బృహ 
దారణ్య కోపనిషత్తు నుంచి ఎత్తి రాను 
కున్నాను, చూడు!” అంటూ సోమ 
నాధుడు తన సంచి నుంచి ఒక కాగితం 
మడత మైక్‌ తీసి చూపాడు. అందులో 
వేవనాగరలిపిలో ఏదో రాసి ఉన్నది. 

అదె చూసి రూపలాల్‌ ముఖం క్షణం 
పాటు వికసించినటుు కనపడి మళ్లీ 
విచారం పులుముకున్హుది. 

సోమనాధుడు అతనితో, '' ఇవాళ శని 
వారం. దయా్యాలను ఉచ్చాటన చెయ్య 
టానికి దివ్యమైన రోజు. ఈ సాయంకాలం 
ఆ దయ్యం ఆంతు చూడబోతున్నాను. ఇక 
దాని ఆట కన్టు !” అన్నాడు. 

సాయంకాలం కావొస్తున్నది. సోమ 
నాధుడు చెయ్యువలసిన.. ప్‌ ర్పాట్ల వ 


లాలా లా పాం కకం న 
అలా = జ్‌ ్‌ వమా అ లల మా నా [న 
ల నర్‌ మాజా క్రూ కాచాలి అ వూ ప నాన్‌ వ వాంట్‌ 
కా వాం == 
అ శల ళ్‌ 





వలంతం.. యదుపతి 


ఆవరణ అంతా కళ్లాపి 


ఇంటి ముందు 
చల్లి శుభం 
చెశారు. నాముతో చుట్టూ ఒక వలయం 
పెట్టారు. ఆపరణ నడిమధ్యలో ఒక 
ఇత్తడి బిందె, నిళ్ళు నింప్‌, అందులో 
మామిడి మండలు పెట్టినది, ఉంచారు. 
రూపలాల్‌ను స్నానం చేయించి, కొత్త 
పంచె కట్టి, ఒక తివాస్‌ మీద, బిందెకు, 
సమీపంగా కూర్చోబెట్టారు. అతనికి 
దగ్గిరగా ఒక ఎత్తు పీట ఉంచారు. 
ఆవరణ నాలుగు మూలలా వెలుగుకోసం 
నాలుగు పెద్ద తైల దీపాలు పెట్టారు. 
గుగ్గిలం ధూపం వేసి, పొగ చుట్టూ 
అలుముకునెటట్టు చేశారు. 










న్నాడు. 
వేరే గది వీర్పాటు చెశారు. 





చీకటి పడుతూండగా సోమనాధుడు 
రూపలాల్‌ సమీపంలో కూర్చుని, 
సంస్కృతంలో మంత్రాలు చదవనారం 
భించాడు.-ఉన్నట్టుండి అతను మామిడి 
చెట్టు కొమ్మ కేసి చూపుతూ, అదుగో |! 


అదుగో !'' అన్నాడు. రూపలాల్‌ కళ్ళు ; 


పెద్దవి చేసి, భయంగా. సా 
సే చూశాడు. 


సోమనాధుడు పట్పం నుంచి, తనకు. 


సహాయంగా, ఒక మనిషిని “తెచ్చుకు 
అతని కోరిక పైన ఆ మనిషికి 
ఆ గదిలో 
ఆ మనిషి కుంపటి వెలిగించి, సోమ 


నాధుడికి టీ తయారు చేశాడు. సోమ 
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నాధుడు వెళ్ళి టీ తాగి ల తంతు 
కొనసాగించాడు, 

అతను మరో అయిదు నిమిషాల పాటు 
మంతాలు చదివిన మీదట మామిడి 
కొమ్మలు గలగలలాడసా గాయి. ఉన్న 
ట్టుండి ఒక కొమ్మ పెళపెళా విరిగి 
కింద పడింది. 

'“ అదుగో! దయ్యం దిగి వచ్చింది, 
అని సోమనాధుడు తన మనిషిని సీసా, 
సాసరూ తెమ్మని కేక పెట్టాడు. ఆ మనిషి 
ముందు ఒక సాసర్‌ తెచ్చాడు. అదిటీ 
కప్పు కింద ఉంచే మామూలు సాసరే, 
సోమనాధుడు దాన్ని గుడ్రతో శుభం చేసి, 
“ఇప్పుడు. సీసా పట్టుకురా. గుడ్డతో 
పట్టుకో. సీసాను వేళ్ళతో తాకకు !'' అని 
కేక పెట్టాడు. 


అతని మనిషి సీసాను గుద్రతో పట్టు 


కుని తెచ్చాడు. సోమనాధుడు దాన్ని 
గుడ్డతో నే అందుకుని, దాని మూతిని 
గుడ్డతో శుభంగా తుడిచి, బల్ల మీద 
పెట్టాడు. 

తరవాత అతను, "ఆ పాపష్టి 
దయ్యాన్ని ఎలా' పక్టుస్తానో చూడు, 
రూపలాల్‌ !'' అని చ కింద పడిన 
కొమ్మ కేసి చూస్తూ, ' “అయ్యా, దయ్యం 
గారూ, దయచేసి రండి ! వచ్చి ఈ సీసా 
లోపల ప్రవేశించండి! వెంటనే రాకపోతే 


చంద మా మ 











మంత్రాలతో నారు. "హోమం చెయ్యు 
గలను. అందుచేత మంచిగా వచ్చెయ్యి !"' 


. అని కుడి చేత్తో పిలుస్తూ, 
మూతి మీద స్తాసరు: పెట్టి, 
రూవలాల్‌, దయ్యాన్ని 
అన్నాడు, 
అతను మరి కొంత 'సిపు మంతాలు 
చదివి, 
ఎక్కినట్టు న్‌ కింకా రుజువు చెయ్యులేదు 
కదూ ? ఇదుగో చూడు, దయ్యం ససా 
లోకి పోయింది గాదూ, అందుచేత సాసర్‌ 
సిసాకు కరుచుకుపోయింది. సొసర్‌ 


వన సిసా 
' మిత్రమా, 
పశ్హుశాను 1” 


పట్టుకుని ఎత్తితే సిసా కూడా పైకి 
లేస్తుంది. చూడు |!" అన్నాడు రూప ప 
'లాల్‌ొతో. 


అతను సాసర్‌ పట్టుకుని 


లేచింది. 


'“'“దయ్యం కట్టుబడింది! పట్టు 
అని అరుస్తూ రూపలాల్‌ 
మూర్భపోయాడు. సోమనాధుడు వెంటనే 


బడింది !'' 


వ అన్నట్టు, దయ్యం సీసాలోకి, 


పెకి ఎత్తే 
సరికి, సీసా కూడా దానితో పాటు పైకి 


అతని ముజొన నీళ్ళు చల్లి, విసిరాడు. 
కొద్దిసేపట్లో రూపలాల్‌ స్పృహ తెలిసి, 
మామూలు మనిషి అయిపోయాడు. 
సోమనాధుడు సీసొను 
తీనుకుపోయి, దానికి బిరడా పెట్టి, 
మర్నాడు దాన్ని తీసుకుపోయి, అందరూ 
చూస్తూండగా నదిలో పారేశాడు, 


సోమనాధుడు వాస్తవంగా చేసినది 
ఏమిటి? అతని మనిషి సీసాను కుంపటి 


మీద బాగా వెడెక్కి ౦చి తెచ్చాడు. 


అందుకే అతను దాన్ని గుడ్డతో. పట్టి 


తెచ్చినది. వేడి సీసాలో గాలి వేడక 
విస్తరించుతుంది. బయటికి తచ్చి, దాని 
మీద సాసర్‌ మూత పెట్టినప్పుడు. సీసా 
లోని గాలి మళ్ళీ సంకోచం పొంది, సీసా 


లోని గాలి ఒత్తిడి కన్నా బయటి గాలి 


ఒత్తిడి ఎక్కువవుతుంది. అఆ కారణంగా 


సాసర్‌ సీసామూతిని బలంగా కరుచుకు 


పోయింది, 


ఇక, మామిడి కొమ్మ విరచటానికి 


అఇనపతిగ ఉపయోగపడింది, 


తన గదికి, 

















103. అద్భుతమైన మాయా నల్చృం 


రోమన్‌ స్మామాజ్యం శిథిలమై, యూరపు అంధకారయుగంలో ఉన్న నమయంల్కొ అజ్ఞాతంగా ఉండిన 
ఆఅమెరికాఖండంలో మాయాజాతిశిల్పుల (ప్రతిభ పరాకాష్ట సందుకున్నది. ఈ బొమ్మలో ఊంతే శిల్పం 
గ్యాటిమాల లోని పియ్యె గాన్మిగాన్‌ గోపురటేవాలయం తాలూకు గుమ్మం మీది శిలలో మలిచిన చెక్కడం, 

ఈ దృశ్యంలో ఆర్బకుడో లేక జాతినాయకుడో తన కింది వారితో ముచ్చటించటం చ్నితించ 
బడి ఉన్నది. ప్యక్తుల అంగ్యపమాణూలు ఎంత నిర్దుష్టంగా ఉన్నవంటె అ బొమ్మలు యథాళ్ట వ్యక్తులన 
చూపినట్టు కనబడుతుంది, 

ఈ శిల్పంలో కొంత భాగం అన్ల స్ట విగహమూ, కొన్ని భాగాలు నిండు వ్మిగహమూనూ, అది 
మూయా శిల్చానిక్‌ గల (పక్యకతకు మంచి “"ఉపౌహరణ; నాయకుడి చెతుల ఇతర వ్యక్తుల శిరస్సులూ 
సంపూర్ణ శిల్పాలు, మిగిలినదంళొ పాక్షక శిల్పం, 

దృశ్యం చుట్టూ 158 నంకేతాక్షరీలున్నాయి. నిపుణులు వాటిలో ఆరు కాలనంకేతాలను 
గుర్తించి, ఈ శిల్పం (కి. శ. 761 లో తయారయినట్టు నిర్ణయించారు, 

ఈ (పాంతం 1895 లో మొదట కనుగొనబడింది. 1930 లో ఇక్కడ విస్తృతంగా తవ్వకాలు 
జరిగాయి. 
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పూర్వం ఒక [గ్రామంలో 
సంగీత విద్వాంసుడు ఉండె వాడు. (పతి 


రోజూ ఉదయం వేళ ఆయన తన ఇంటి 


అరుగు మీద కూర్చుని విణ మిద 
సంగీత సాథన చేస్తూంకు, దారిన పోయే 
వాళ్ళు అర్క్మడే ఆగిపోయీ. “' అబ్బ, 
ఎంత గొప్ప సంగీతం! ఎంతటి విద్వాం 
సుడు!'' అంటూ మెచ్చుకునే వారు. 
అయితే ఈ విద్వాంసుడికి అతని 
సంగీతం వ్వారా పొగడ్తలు తప్ప అంకేమీ 
ముట్టలెదు. ఆయనకు సరిగా కడుపుకు 
తినటానికి కూడా లేదు. 
ప్‌స్సి ఆనందించే వాళ్ళు తనకు తృణమో, 
పణమో ముట్టజెప్పరాదా అనుకునేవాడు 
ఆయన. కాని ఆ పని చేసిన వారు లెరు. 
సంగీత విద్వాంసుడి ఇంటి సమ్‌పం 
లోనే ,.-ఒజక ధనికుడు ఉ.౦డే 
వోడు, ఆయన తనకు తిరుబడిగా 


ఒక గొప్పు 


తన సంగీతం 


ఉన్నప్పుడల్లా సంగీత విద్వాంసుడి వద్దకు, 


వచ్చి, తనకు ఇష్టమైన పాటలు వాయించ 
మసి కోరవాడు. 
సందుకే ఉబ్బిపోయి, విద్వాంసుడు 
మ "హోత్సాహంతో అద్బుతంగా వాయించి 
వినిపించేవాడు. అంత ఆస ర్తతో విన్న 
పెద్దమనిషి తనకు పాలో, కూరగాయలో 


ఎందుకు ఇయ్యగూడదని విద్వాంసుడికి 


అనిపించేది; కాని నోరూ తెరిచి. అడగ 
టానికి బిడియం. వేసేది. 

ఒకనాడు విద్వాంనుడి భార్య, 
'' అందరూ మీ విద్యను పొగడుతున్నా 


కూడా మనకు ఈ బీదతనం తప్పటం 


లేదు. మరీ ఆ ధనికుడు వచ్చాడంటే 
గంటల తరబడి మీ సంగీతం వింటూ 
కూర్చుని వ పని చేసుకోనియ్యడు. 
నా మాట విని, అతన్ని వమన్నా ఇయ్య 
మని అడగండి. దాంతో అతను అన 


ఆయన అలా కోరి, 











ర్‌ ము ఆన యే న కహ 





దన్నా పని చూసుకోవచ్చు," 
భర్తతో. 
“నిజమే |! విద్యను అమ్ముకోవటం 
నాకు ఇష్టంలేక పోయినా, ఇక అలా 
చేయకతప్పదు. లేకపోతే మనం అకలితో 
మాడి చచ్చిపోతాం, సంగీత 


అన్నది 


అయితే, 


సాధనలో. పడితే నాకు ఈ సంగతి గుర్తు 


రాదు. అందుచేత నువు కాస్త జ్ఞాపకం 
చెయి్య్యి,' (1 అన్నాడు భర్త, 

మర్నాటి నుంచి సంగీత విద్వాంసుడు 
తన ఇంటి మీద పడి, సంగీతం వినిపించ 
మని వేధించిన వారందరి దగ్గిర నుంచి 


ఎంతో కొంత డబ్బు వసూలు చెయ్య 


ట్‌ వాతల తు చట ల! 


శై. 
పాషన్‌! నా కాం 
తత. ప న వాక కి ఒకో న్‌్‌ 
కియా ాకవసు జీతు ఓ 


సాగాడు. అంతటితో సంగీతం వినటానికి 
అక్కడికి వచ్చే వారి సంఖ్య చాలా 


తగ్గిపో యింది. 
_థనికుడికి మాత్రం చాలా కోపం 
వచ్చింది. ఆయన సంగీత విద్వాంసుడితో, 


“మీ నోట ఇలాటి మాట వింటానని 


కలలో కూడా అనుకోలేదు. ఎంత 
అప్రతిష్ట! మీ అంతటి మహా విద్వాంసుడు 
విద్యను బజారు వస్తువులాగా అమ్మటమా? 
ఛి, ఛీ! మీ సంగీతం మా కన్న మీకే 
ఎక్కువ ఆనందం ఇయ్యాలి. మిలాటి 


పిద్వాంసులకు (దవ్యాశ ఉండదని, 


న? విద్యే మీకు సర్వస్వమనీ అనుకున్నాను," 
రావటమన్నా మానేస్తాడు. మీరు ఇంకే 


అన్నాడు. 

దానికి విద్వాంనుడు, “అ యాస, 
మీరు చెప్పేదంతా బాగానే ఉంది. 
నా సంగీతం వొార్ధరా ఇతరులను. ఆనం 
దింప జేయడం కన్న నాకు ఇంకేమీలేదు. 
అయినా కొంచెం ఆలోచించండి. నేను. 


రోజూ భోజనం చెయ్యాలి. నా భార్య, 


నాకు వండి పెట్టాలి. అందుకు కొన్ని. 
వస్తువులు కొనాలి. కొనటొనికి నా దగ్గిర గ 
డబ్బులేదు, తిండి లేకపోటే నేను చచ్చి 
పోతాను. నేను పోతే నా విద్య పోతుంది, 
గదా!” అన్నాడు, 

సరే. మీ యిష్టం |! నేను మాతం 
చిల్లిగవ్వ ఇయ్యను. మీ సంగీతం వినక 


శ; చ ౦దిమామ 









క య క 
జా జ న నా న! త 
ఆ తమనే టప 


పోతే నేనేమీ. చావను లెండి !'' అంటూ 


ఆయన రావటం మానేశాడని విద్వాం 
సుడి భార్య, "శని విరగడ అయి 
పోయింది !"" అని సంతోషించింది. 

కాని ఒకరోజు ఉదయమే ఆ ధనికుడు 
నుళ్ళీ (ప్రత్యక్షమై, ““'మహాశయా, నా కిష్ట 
మైన పాట ఒక్కసారి వినిపింతురూ! 
కలలో 'కూడా అదే వినపడుతున్నది. 
ఉండబట్టలేక వచ్చేశాను,” అన్నాడు. 

తన సంగీత౦ కోసం 
అంతగా తహతహలాడుతున్నందుకు 
ఉబ్బిపోయి. విద్వాంసుడు తన వీణను 
పెకి తీశాడు. అంతలోనే ఆయన కేసి 
భార్య హెచ్చరికగా చూసేసరికి, తన 


_థనికుడు 


ఉత్సాహాన్ని అదుపులోకి తెచ్చుకుని, 
““ముందే విన్నవించుకున్నాను గదా? 
నా సంగీతం విని ఏమిస్తారో చెప్పండి.” 
అన్నాడాయన, 

ధనికుడు మండిపడి, “మళ్ళీ అదే 
మాటా? విద్యను అమ్ముకోవడం ఎంత 
సిగ్గు చేటు ?'' అంటూ పాత ధర్మపన్నాలే 

పిద్వాంసుడు కూడా తన పాఠం తాను 
అప్పగించి, '' రెండు గంటల సేపు వాయి 
స్తాను. -5ెండు శేర్ల పాలు ఇప్పించండి. 


చాలు, "" అన్నాడు. 


ధనికుడు బేరం చెయ్యటానికి [ప్రయ 
త్సించాడు. కాని విద్వాంసుడు దిగి రాక 
పోయేసరికి, సరేననక తప్పులేదు. 





వగ 

ల అం 
8 టి శ 
| 





రాం రాలా రాయటం రాల టి న తల ల 
శా ఇ స ల లో! నా గారి లైనా 
. ర. శ క్‌ ం శ ళ్లా | 





ం " య! రా ర 
త టా ఊత 
ట్‌ హో గా స య గ 

ర ర ల స యయలాభల ధక 


విద్వాంను సుడు ఠతెండుగంటల సిపు 
వాయించాడు. ధనికుడు అంతసేపూ 
అనం౦దించి వెళ్ళిపోయాడు, కాని పొలు 
పంపలేదు, 1 

ఆ తరవాత ఆయన నాలుగు రోజుల 


“పాటు విద్వాంనుడి గడప తొక్కలేదు, 


కాని అయిదో రోజు మళ్ళి పత్యకమై, 


““'మహాశయా, కులాసా? ఏదీ! అ పాటి" 


అన్నాడు, 
విద్వాంసుడు కొం౦బెం: కోపంగా, 


“లోగడ మిరు నా సంగీతం తెండు గంటల 


పాటు హాయిగా విన్నారు గాని, అన్నమాట 
ప్రకారం రెండు శేర్ణ్ల పాలు పంపారు 
కారు,'' అన్నాడు. 


వ్రెశీ 





“పాలు కావాలన మిరు. నిజ గానే 
అన్నారన్న్నమాట ! హాస్యానికి అన్నారను 
కున్నాను," అన్నాడు థస్‌కుడు ఎంతో 
ఆశ్చర్యంతో. 

““అందులో హాస్యమేమిటి? నాకు సిజం 
గానే పాలు కావాలి," అన్నాడు, విద్వాం 
సుడు చుర చురా చూస్తూ. 

“*“సరఠ, సర, ఏకంగా నాలుగు శర్ణ 
పాలు పంపేస్తాను లెండి. [పారంభిం 
అన్నాడు థనికుడు. 

మళ్ళీ రెండు గంటల సేపు ధనికుడు 
తనకు నచ్చిన సంగీతం విని ఇంటికి 
వెళ్ళిపోయాడు, కాని పాలు మాతం 
పంపలేదు. 

తరవాత ఆయన అప్పుడప్పుడూ 
వస్తూ ఉండటమూ, పాట వినడమూ, 
పాలు పంపిస్తాననటమూ, పంపకపోవ 
టవమూ జరుగుతూ వచ్చింది. పాలు పంప. 
లేదేమని అడిగితే, మరిచిపోయాననో, 


చండి, 


తరవాత పంపుతాననో బొంకుతూ వచ్చాడు 


ధనికుడు, 

చిపరకు విద్వాంసుడు, భార్య 
(పోద్చలం మిద, న్యాయాధికారి పద్ద 
థనికుడి మీద. ఫిర్యాదు చేశాడు. 

నా్యా యాధికారి జరిగినదంతా విని, 
ధనికుణ్థి పిలిపించి, “నువు 
ఈ విద్వాంసుడికి నలభై శేర్ల పాలు బాకీ 


చందమామ 


వన నాటా తెచాను పా నా 
రం జ్‌ శైవ బులనాలు హ్‌ మం 
| ల ల వ శ 


జ మా క నా న్‌ తూ వ్‌. వీ సా గా వా ఇ | ఖ్‌ 
వ నం మ్‌ క కా (| ట్‌ ఖా క అ క క్‌ ళ్‌ ఖ్‌ లా శ్‌ | 





నో “ న న? న న్‌ా 
ఉన్నట్టు తేలుతున్నది. ఏమంటావు ?'” తన ఇంటికి తీనుకుపోయి, రెండునెలలు | 
అని అడిగాడు. _ఉంచుకుంటాడు,'' అన్నాడు.. / 


న్యాయాథికారికి తనపై దురభిిపాయం 
లేకుండా చేసుకోవాలని ధనికుడు, 
““ నేను అతనికి నలభై శేర్త పాలు బాకీ 
పడ్డ మాట సిజమే కాని; (పస్తుతం 
హా. దగ్గిర పాఠ గిన్నెలు లేవు; వాటిని 
ఎవరో దొంగిలించారు. అందుచేత 
(పపన్తుతం ఆయనకు పాలు పంపడం 
పడదు,'' అన్నాడు. 

న్యాయాధికారి థనికుడి. ఎత్తు 
(గ్రహించి '“నరే, పాలగిన్నెలు నీ దగ్గిర 
లేవని అంటున్నావు గనక, నా తీర్పు 
ఏమిటంటే: ఈ విద్వాంసుడు నీ అవు 
'అన్నిటిలోక తేష్టుపైన | ఆవు ఎన్నుకుని, 


11 కా 


ఈ మాటు వినగానే ధథనికుడి నెత్తిన 
పిడుగు పడినట్టయింది. 
“నా ఆవుల్లో కెల్లా (శేష్టమైనదా ? 
ఎంత అన్యాయం! అది రోజుకు పది 
శేద్దు పాలిస్తుంది. దాన్ని అతను అతెండు 
నెలలు తన వద్ద ఉంచుకుంకు అతనే 


నాకు బాకీ పడతాడు," అన్నాడు 


ధనికుడు. 
4. విద్వాంసుడు నకు బాకీ పజే మాట 
అయితే అతను (పతిరోజూ. 


నిజమే. 
మి యింటికి వచ్చి, పదిగంటల పాటు 
వీణ వాయించి నీ బాకీ చెల్లు పెట్టు 


రుంటాడు, " అన్నాడు న్యాయాధికారి, 


య యా 


క! రా 
ల నష 


న క “బ్‌ సు న్‌ 
ణా |. లా క 
క్‌ లం న నం. జ జ 
వో! / క న! జ ణో గ! జ గ్‌ "| 
జ్‌ గో జ్‌ న... వా క్షా జ్‌; క ఖా ల్‌ | త నెం  “ గ జ! 
నకల బన నా ల సా మ! మా ఇ / ల ఇతను. న్‌ శ 1 
= ల్‌ు పష ల? జో దాః ఇన న ల్‌ శ / గ? 
న్‌ ల నా న = ల న్‌ క్‌ ల 1 
సా వాత నా / శాల = జా న్న స వా ల్‌! జ్‌ జీ లో శ్‌ గ. 
మ ను క క ఖ్‌ ను జా = 1 మ సా? మా కక జో టే వ“ ౭ న్‌ న లో ట్‌ గ క 
కూ న! కా = అయా న ఇ ట్‌ భ్‌. ఇ పో 





| 
| 
టు శ సి 
ట్రం ఆక్‌ టై గే శ 
మ! ఖీ” = ము. టీం సవ తార ల మి న్‌ శ ము! | 
గ క్‌ శే కం జై =క్‌ క్‌ జా వ మం. వ! కమ పక. = వ్యాన న! అ ట్రై న. న్‌ు రా ఇన్నీ 














_ తన అవులలో కెల్లా మంచి అవును 


ఇచ్చుకోవలసి వచ్చినప్పటికీ, తన కిప్టు . 


మెన సంగీతం రోజూ పది గంటలసేపు 
'వినవచ్చునుగదా అని: ధనికుడు సంబర 
పడ్ధాడు.. 

మర్షాజే విద్వాంసుడు వీణ తీసుకుని 
థనికుడి ఇంటికి వెళ్ళి, ఆయనకు 
ఇష్టమైన "పాటలు వాయించసాగాడు. 
రెండు గంటల సేపు థనిరుడు తల 
ఆడిస్తూ, చేతులు తిప్పుతూ పాట ఆనం 
దించాడు. మూడోగంట నుంచీ మెడ 
నొప్పి పెట్ట నారంభించింది. నాలుగో 
గంటలో చేతులు పడిపోయాయి. త్వర 
లోనే ఆయనకు విపరీతమెన తలనొప్పి 
పుట్టుకొచ్చింది, గంటల తరబడి సాధన 
చేసే అలవాటు ఉండటం చేత విద్వాం 
“నుడు వాయించుకుంటూ. పోతున్నాడు. 
థనికుడు మూలుగుతూ, ““బాబూ, 


మీ పాట ఐఇవాళరకు చాలు! రేపు వింటాను, 
ఇక చాలించి, 
అన్నాడు. 





ఇంటికి వెళ్ళండి," 


“అలొ అయన నా. బాకీ ఎప్పటికి 
తీరను? నేనునా థర్మం ప్రకారం పది 
గంటలూ వాయించి తీరుతాను,”” 
అన్నాడు విద్వాంసుడు. 

ధనికుడు విద్వాంనుఖి వీణతో సహా 
న్యాయాధికారి ఇంటికి తీసుకుపోయి, 
ఏడుస్తూ, “' అయ్యా, ఈ విద్వాంసుడికి, 
ఆయన సంగీతానికి ఒక నమస్కారం! . 
నేనీ బాధను ఇక భరించలేను. రకం 
చండి !"" అన్నాడు. 

'““మరి అతని బొకీ తీరే దెలాగ?'"' 
అన్నాడు న్యాయాధికారి. 

“** ఆ బాకీ తీరనపసరం లేదు, నన్ను 
ఈ బాధ నుంచి తప్పిస్తే, అతనికి అయిదు 
ఆవుల నిచ్చుకుంటాను,'' అని ధనికుడు 
పెద్ద పెట్టున ఏడవసాగాడు., 

ధనికుడి బాకీ తీరిపోపటమే గాక 
విద్వాంనుడికి, మొత్తం ఆరు 'అవులు 
లభించాయి. ఆ తరవాత ఆయన నిశ్చిం 
తగా సంగీత సాథన, చేసుకుంటూ 
జీవించాడు, 
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స న! . శ న 
ల బ్రేక క ' వత 


క్ష హాం తనే చలన ల 





పూర్వం కోసలదేశాన్ని కుటిలసేనుడు 
అనే. రాజు పాలించెవాడు,. ఆ రాజ్యాన్ని 
అనుకుని మణీపురం. అన్న, చిన్న రాజ్యం 
ఉండేది. దానికి రాజు కేశవసేనుడు. 


అతను నామమాత్రపు రాజు, (ప్రజలలో 


అతనికి వీమీ పలుకుబడి లేచు, అయిదు 
(గ్రామాలు బేరి ఆ రాజ్యం అయింది. 
అయిదు. [గామాలలోనూ అయిదుగురు 
జమీందార్లు ఉండేవారు, 

ఈ పరిస్థితిలో (ప్రతి జమీందారుకూ 


తానే దేశానికి రాజు కావాలన్న ఆశ 


ఉండేది. వాళ్లందరూ, ఒకరికి తలియ 


. కుండా ఒకరు, తమ కోరిక నెరవేరటానికి 


కుటిల సేనుడి సహాయం కోరారు, వాళ్ల 
సహకారంతో కోస మణిపుర 
రాజ్యాన్ని స్వాధీనం చేసుకున్నాడు, 
కుటిల సేనుడు రాజనీతి బాగా తెలిసిన 
వాడు, మనుషులను తస అవసరానికి 
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ఉపయోగించుకుని, అవసరం 'తీరగానే 


వదలి వెయ్యటం. అతసికి్‌ తెలును. 


అయిదుగురు జమీందార్లూ ఏ ఉద్దేశంతో 


సహాయం తనకు అందబేశారో రన. 
సరిగా (గ్రహించాడు. 


అఆ సంగతి అలా ఉండగా, కోసలరాజు 


అధీనంలోకి. వచ్చే టప్పటికి మణిపుర 
రాజ్యం చాలా హినస్థతిలో ఉన్నది, అసలే 
వీద దేశం. అది అయిదుగురి. చేతుల్లో 
ఉన్న కారణ.గా ఏ మాత్రమూ అభివృద్ధి 


చెందే అవకాశం లేకపోయింది. వాళ్ల 
ద్వారానే రాజ్యాన్ని. బాగు జేయించాలని. 


కుటిలసేనుడు. సిశ్చయి౦చాడు, 

అతను అయిదుగురు జమీందార్లనూ. 
పిలిచి ఇలా అన్నాడు: 

''నాకు మీరు అయిదుగురూ సహాయం 
చేశారు. అందుకు కృతజ్ఞతతో మీలో 


త ఈతని, ఆలీ జ బట ళ్‌. అల త ఆ కా చోశింనా 4 
ఒకరికి మణిపుర సింహాసనాన్ని కట్టబెట్ట 
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అపూర్త్తి ఆధీనంలో ఉన్నది, 





ఇన్‌ కక 


నిశ్చయించాను. కాని నేను మీలో ఎవరిని 
రాజుగా నిర్ణయించినా మిగిలిన నలుగురిక్తీ 
అన్యాయం. చేసినవాళ్లు అవుతాను. అందు 
చేత ఈ నిర్ణయం మీ దేశ ప్రజలకే 
పదులుతాను. మీ [గామ సభలవాళ్లు 


రాజును ఎన్నుకునే ఏర్పాటు త్వరలోనే. 


చేస్తాను. సక 

ఈ మాట వినగానే జమీందార్లు ఆలో 
చనలో పడ్డారు. ఎవరి [గామ సభ వారి 
= మిగిలిన 
వాటిని ఎలా కూడగట్టుకోవటం ? ప్రతి 
__ జమిందొరూ తన కింద ఉండే (గామాన్ని 
_ “వదిలి, మీగిలిన నాలుగు (గామాల, అభి 
_ వృద్ధికి దీక్షగా కృషి ప్రారంభించాడు. 

'ఆయిదుగురిదీ ఒకట ఆలోచన! ఎన్ని 

కలలో నెగ్గి, రాజు కావాలి! 

ఉబ్బు మంచి సీరులాగా ప్రవహిం 
చింది. అలయాలకు ఏనాడూ లేని శోభ 
వచ్చింది. కొత్త బావులూ, చెరువులూ 
వచ్చాయి. రహదారులు బాగుపడ్డాయి. 
దేశానికి కొత్త వన్నె వచ్చింది. (పతి 
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[గామంలోనూ .తమ జమీందారు పట్ల 
ద్వేషమూ, మిగిలిన జమీందారుల. ప పట్ల 
అభిమాసనమూ పెరిగింది, 

కొద్ది మాసాల అనంతరం కుటిల 
సేనుడు అయిదుగురు జకుంధ్గా లనూ 
విలిచి ఇలా అన్నాడు: 


“మా గూఢచారుల ద్వారా నాకు 


తెలియవచ్చింది, మీ కెవరికి మీ [గామ 
(పజలలో 
బడదు. మీకింద ఉన్న (ప్రజలే మిమ్మల్ని 


దుమ్మెత్తి పోస్తున్నారు. మీలో ఏ ఒకరూ 
దేశానికి రాజు అయేటందుకు అర్హుడుగా 


కనిపించలేదు. అందుచేత ఎ న్ని కల 
అలోచన కట్టిపెట్టి, ప్రస్తుతం మౌ పతి 
నినన ము ణి పుర రా జ్య పాలకుడుగా 


నియమిస్తున్నాము, ల 
అయిదుగురు జమీందార్లూ తనుకున్న 


దంతా ఖర్చు చేసేసి, శాజు కాలేక 
పోయారు. వారు చేసిన కు[టా, వారి 


దురాశా వారిని సాథారణ "పౌరులుగా 
చేసేశాయి. 
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పలుకుబడి ఉన్నట్టు కన 








ఓక ఊలో ల రాజయ్యా, రాజమ్మా అనే 
మొగుడూ పెళ్తాలు ఉండేవారు. రాజమ్మ 
చాలా బర్రకం వుస్‌ఘమ్మ్‌ ఎప్పుడూ సపరథ్యా 


నంగా ఉండేది... ఆమె ప్రారంభించిన 
ఏ పనీ సక్రమంగా పూర్తి అయేది కాదు. 

రాజయ్య (ప్రతి రోజూ ఆమె మీద 
విరుచుకుపడి, “'నిదమొహం! మట్టి 
బుర! పనికిమాలినది!'' అని కాప 
నార్థాలు పెక్టువాడు. ఆమె వంట చేసై 
అన్నం అడుగంటది; కూరలు మాడి 
పోయేవి; పాలు పాంగిపోయేవి; నూకలు 
ఎండపోస్తే మేకలు తినిపోయేవి. ఆమె 
ఏ పని చేసినా ఆవక తవకగానే అయేది. 

రాజయ్య గేదె పట్టిపోయింది. మ్‌ురో 
మంచి గేదెను. కొనడానికి రాజయను 
ముందునుంచే డబ్బు పోగుచేస్తూ అయిదు 
సందల దాకా చేర్చాడు. పొరుగ్నూరు 
మంచి. గేదెలకు ప్రసిద్ది. సంత రేప్పు 


అనగా రాజయ్య ముందు. రోజు రాతి 
గేదెను కొనుక్కు రావటానికి బయలు 
దేరాడు. 

వెళ్ళేముందు అతను. భార్యతో, “ఒసే, 
వెరిమొహమా! డబ్బంతా పట్టుకు పొమ్మం 
టావా రెండు వందలు ఉంచి, మూడు 
వందలు పట్టుకు పొమ్మ౦టావా?” 
అన్నాడు. 

రాజమ్మ నిద్రమత్తుతో ఆపలిన్తూ, 


లు యిష్టం కే! అన్నవి. 


““ ఇంట్రో డబ్బు ఉంచటం (ప్రమా 


దమే! నువు గొడ్డులా న్నిదపోతావు. ఎవడో 


పచ్చి, ఉన్నదంతా ఊడ్చుకుపోతాడు, 
అన్నాడు రాజయ్య, 

“అయితే అంతా పట్టుకుపో,” అన్నది 
రాజమ్మ, 

““ మూడుువం౦ం.దలక5 మంచి. గేదే 
వస్తుంది. ఎక్కుుప డబ్బు సంతకు తీసుకు 








వెళ్లడం దేనికి? అసలే రోజులు బాగా 
లేవు. ఇంటి దగ్గిర ఠెండుపందలు ఉంచే 
పోతాను. నువు మాతం ఒంటి మీద 
కాస్త తెలివి ఉంచుకో !'' అని రాజయస 
మూడువందలు మాత్రమే తీనుకుని వెళ్లి 
పోయాడు, 

రాజమ్మ మొగుడు వెళ్లగానే తలుపు 
మూసుకుని, కణంలో గురుమెట్రి నిద 
పోయింది. 


అయితే ఈ మొగుడు పెళ్లాల సంభఖా 
పణ జర టొంగ చెవిన పడనే పడింది, 
వొడికి రాజమ్మ సంగతి తెలిసిపోయింది, 
అదిగాక రాజయనర్ణ ఇల్లు కొంచెం మారు 
మూలగా, ఇతర ఇళట్టకు దూరంగా కూడా 
ఉన్నది. అ థైర్యంతో వాడు తలుపు 





తట్టాడు. తలుపు.ఎంత. బొదినా రాజమ్మ 
లేచిన అలికిడి లేదు. శూ 

ఇక రాజమ్మ లేవదని రూఢి చేసు 
కుని, దొంగ పెరటి వైపు గోడకు కన్నం 
వెయ్యునాగాడు.. వాడు నిర్భయంగా (శమ 
పడి, గోడలో తాను దూరగలిగినంత 
కంతచేసి, చుట్టూ ఒక్కసారి కలయ 
జూసి, నెమ్మదిగా కన్సంలో నుంచి తల 
లోపలికి పెట్టాడు. వెంటనే వాడి నెత్తిన 
దఖమని, రోకలి పొటు పడింది, దొంగ 
చావుకేక పెట్టి, కన్నంఠలోనే మూర్చ 

వాళ్లు కొట్టినది రాజమ్మ. దొంగవాడు 
వీథధ తలుపు బాదినప్పుడే ఆమె మేలు 
కున్నది. ఆయితే బద్దకం మనిషి కావటం 
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చేత లేచి వెళ్ళి తలుపు తీయలేదు. 
అమెకు దొంగ కన్నం తవ్వటం తెలియ 
గానే మెరుపులాటి ఆలోచన వచ్చింది. 
ఆమె రోకలి తీసుకొచ్చి, వాడి తల మీద 
ఒక్క కైట్టు పెట్టింది. తరవాత ఆమె 
వాణ్థి ఈడ్చ్బుకుపోయి ఒక గదొిలోవేసి, 
గదికి తాళం పెటి, నిశ్చింతగా న్నిద 
పోయింది. తెల్లవారగానే ఆమెనలుగురిని 


పిలిచి, దొంగవాణ్ణి వాళ్ళకు పట్టిచ్చింది. 


అందరూ ఆమెను పొగిడారు, 

'మర్చాడు సంతలో రాజయ్య ఒక 
మంచి గమిడిగేదెను చూశాడు, దాన్ని 
అమ్మెవాడు దాని థర నాలుగువందలు 


చెప్పి, ఆఖరు బేరం మూడువందల 


యాభఖైక్‌ ఇస్తానన్నాడు. ఇంటి నుంచి 
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డబ్బంతా తెచ్చుకున్నట్టుంకే బేరం ప 
ష్కారమయి ఉండేది. 

అలా చెయ్యనందుకు రాజయ్య తనను 
తాను తిట్టుకుంటూండగా, ఒక మీసాల 
ముసలివాడు వచ్చి, “నీకు. ఆ గేదె 
నచ్చింది కదా గ్గ అన్నాడు. 

అవునన్నట్టు రాజయ్యు-తల ఊపాడు. 

*“* అయితే కొనవెందుకూ? ” అన్నాడు 
ముసలాడు. చ 

“'గేదె ధర జా స్తిగా ఉన్నదధి.నా దగ్గిర 
మూడు వందలే ఉన్నాయి," అన్నాడు 
రాజయుంి. ; 

“నిజానికి ఆ గేదెనాదే. నేనా మనిషికి 
బాకీ ఉండి, బాకీ తీర్చలేక గేదెను 


ఇచ్చేశాను. నువు తప్పకుండా దాన్ని 




















గ్‌ా క వా, 


[్‌ సట 
న 


కొను. అది నీలాటి మంచివాడి చేతిలో 


పడితే అదే నాకు చాలు," అన్నాడు 
ముసలాడు. 

“"నా దగ్గిర డబ్బు పూర్తిగా లేదు 
గద ?'' అన్నాడు రాజయ్య, 

““శువు ఆ మూడువందలూ ఇలా 
ఇయ్యి. నేను ఎలాగో అతన్ని బతిమాలి 
ఆ గేదెను సీకు అప్ప చెబుతాను,”' 
అన్నాడు ముసలాడు. 

రాజయ్య తన వధ్ధ ఉన్న మూడు 
వందలూ ముసలాడి “చేతిలో పెట్టాడు. 
తరవాత మునలాడి జాడలేదు. రాజయ్య 
చాలాసేపు అతడి కోసం చూసి, చివరకు 
గేదె గలవాడి వద్దకు వెళ్ళి, ముసలాణ్ణి 


గురించి అడిగాడు. 


గేదె యజమాని రాజయ్యను ఎగాదిగా 


చూసి, ““ఎవరయ్యా, ఆ మీసాల ముస 
లాడు? ఈ గేదె మా యింట్లో పుట్టి పెరి 
గింది. తనదని వాడు చెపితేనమ్మావా? 


రోజులు బాగా లేక దీన్ని అమ్ముకుంటు 


న్నాను," అన్నాడు. 








నాం య ము లా కా వ్‌ 





రాజయ్య పిచ్చివాడిలా సంత అంతా 
కలయ తిరిగాడు, కాని ముసలాడు కని 
పెంచలేదు. 

నలుగురూ అసలు విషయం తెలుసు 
కుని, ఆ ముసలాడు ల మోసగాడన్న 
సంగతి బయట పె టారు. రాజయ్య 
సాయంతం దాకా చెడ తిరిగి, చీకటి 
పడి వట్టి చేతులతో ఇల్లు చేరుకున్నాడు. 

“కొత గేదె విదీ 7 అని రాజమ్మ 
తన మొగుణ్ణి అడిగింది. 


రాజయ్య సంతలో . జరిగినదంతా 


య్‌ గక రుం ల లతా గ్‌ రాన. 


““ పోనీలే! 
దక్కుడు,. ” 
ర్చింది. 
తరవాత రాజయ్య తన పెళ్లాం చేసిన 
పని విని, ఆమెను గురించి "తన అభి 
పాయం మార్చుకున్నాడు. ఆ తరవాత 
అతను ఆమెను ఎన్నడూ, '“తెలివి 
తక్కువ దద్దమ్మా! నిద మొహం 


ఎంత 'పాప్త్రమో ._ఆ౦తే 
అని. మ. ఓదా 


దానా!'' అనలేదు. 




















“ కా న ల రా నాల నాడా వాం లా 
అజా” ణా శాత ప్‌ తజ క 
= న. ్ష లు త్‌ 
క్‌ ఇక్‌ టే ్న లా | [న 
న్‌ క 
క్‌ 


ఒక [గ్రామంలో రామన్న అనే. ఆయన 
ఉండేవాడు. అతను పొదుపుగా జీవిస్తూ, 
తండి తనకు ఇచ్చిపోయిన ఆస్తిని 
రెట్టింపు చేసుకోగలిగాడు. రామన్హుకు 
వెంకన్న అనే కొడుకు ఉన్నాడు..-.వాడు 
లోకజ్రానం లేని మందమతి. తాను పూర్వ 
జన్మలో విదో పాపం చేనుకోవటం చేతనే 
తనకు ఇలాటి కొడుకు పుట్టాడని 
రామన్న అనుకుంటూ ఉండేవాడు. 

ఒకసారి ఆ [(గామానికి ఒక సన్యాసి 
వచ్చాడు. రామన్న ఆసన్యాస్‌ వద్ధకు వెళ్లి, 
కః స్వామీ, నేను కొంత పాపం చేసి 
ఉంటానని నాకు అనిపిస్తున్హుది.. ఆ పాపం 
పోగొట్టుకోవటానిక్‌ డబ్బు ఎక్కువ ఖర్చు 
చెయ్యకుండా ఏదైనా ఉపాయం ఉంటి 
చెప్పండి, అన్నాడు. 

““ నాయనా, నీకు సూక్ముమైన మార్గం 








౨ చెబుతాను. నువు ఈ ఒక్కరోజు మాతం, 





ఎవరూ చెప్పినా. వినకుండా, .ఎవరు విది 
అడిగినా యిచ్చెయ్యి,” అన్నాడు సన్యాసి, 
రామన్న _వెంటనే ఇంటికి వెళ్ళి, 
తలుపులు బిగించుకుని లోపల కూర్చు 
న్నాడు. ఇంతలో ఎవరో తలుపు తట్టారు. 
రామన్న గుండెల్లో రాయిపడింది. ఆతన 
ల వెళ్ళి, వణికే చేతులతో ళతలుపు 
"డు. తలుపు తట్టిన వాడు వెంకన్న. 
శే “విమిటి: నాయనా?తలుపులు బిగించు 
కుని లోపల కూర్చున్నావు దేనికీ ?”" 
ఆస వెంకన్న తన తండడిని అడిగాడు. 
రామన్న వాడిక్‌ సంగతంతా చెప్పాడు. 
వెంకన్న కొంచెం ఆలోచించి, '' ఈ 
ఒక్కరోజే గదా? అడవిలో గడిపిరా! 
అక్కడ నిన్ను ఎవరూ ధర్మం అడగరు. 
మన సొమ్ము నష్టం కాదు," అన్నాడు. 
తన కొడుక్కు ఇంత తెలివి వచ్చి 
నందుకు ఎంతో సంతోషించి, రామన్న 














అవు న్‌ నమొ. 


ఆ మిటమథ్యాన్న.౦ వేళ కాళ్ళకు 
చెప్పులు తొడుక్కుని, తలకు గుత్ర చుట్టు 
కుని, గొడుగు వేనురకుని, టట దారిన ఇల్హు 
వదిలి, అఆడగవికి బయలుపాటు. 

వారిలో రామన్నకు ఎవరో ఎదురువీడి, 
తన కాళ్ళు మాడిపోతున్నాయని చెప్పి 


రామన్నను' చెప్పులు అడిగాడు. ఆ రోజు", 
ఎవరు ఏది అడిగినా ఇయ్యాలి కనక 


రామన్న తన చెప్పులు ఇచ్చెశాడు.. 

జర గాలలయాలం లోల రామన్నకు 
చిన్నపాపను తెస్తున్న ఒక స్త్రి ఎదురుపడి, 
రామన్న వెనుకున్న గొడుగు, అడిగింది. 


రామన్న ఆమెను తిట్టుకుంటూ గొడుగు. 


ఇచ్చేశాడు. ఇంకా కొంతదూరం వెళ్లాక 
రామన్నకు ఒక వృద్దుడు కనపడి, 
రామన్న తొడుక్కున్న చొక్కా అడిగాడు; 
రామన్న విధిలేక ఇచ్చాడు, 

రామన్న అడవి ప్రాంతాన్ని జర 
'బోతూండగా ఒక దొంగ అతన్ని అటకా 
యించి, '“మఠ్యాదగా ని పంబె, విప్పి 
అక్కడ పెట్టు !'" అన్నాడు. ర౮ామన్న 


“భయపడుతూ, 


నా క్‌ నన ్‌్‌ ప 
నా ఇ జై జ్‌ వా ౯ కాకా న్‌ శి సే నా కాం 


తలగుడ్డ తీస కట్టుకుని, 
తన పంచె తీసి దొంగకు బచ్చాడు. 
ఆతను మరి. కొంతదూరం ముందుకు 
వెళ్ళెసరికి, ఒర ధర్మాత్ముడు ఎదురుపడి, 
ర మిరు వెళ్ళే దారిలో ఊబి 
ఉన్నది. జ్యాగత్తగా పొండి,' అన్నాడు. 
సన్యాసి చెప్పినట్టు ఒకరి మాట విన 
రూడదు. గనక, రామన్న ముందుకు 
వెళ్ళి ఊబిలో పగ్రాడు, దగ్గిరలో నె ఉన్న 
ఆ థర్మాత్ముడు వచ్చి రాొమన్నను సెక్సి 
తీయపలసి.. పచ్చింది. . 
రామన్న ఇక ముందుకు పోయి 
ఆలోచన కట్ల పెట్టి, సన్యాసి వభ్ర్ధకు తిరిగి 
వచ్చి, అయనతో జరీగిన చంతా' చెప్పాడు. 
సన్యాసి నవ్వి, '' నేను చెప్పినది 
నువు సరిగా అర్థం చేసుకోలేదు. అడిగిన 
వారికి నీకు తోచినది ఇచ్చేటప్పుడు ఇత 
రులు చెప్పైది వినవథద్ధన్నాను, ఇక నైనా, 
లోభితనం మానుకుని, నీకున్న దాంట్రో 


ఇతరులకు ఇంత పెట్టావంకు, అంత 


కంక పుఖ్యం ఉండదు,'' అని చెప్పాడు. 
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సంపాతి సీత జాడ ఆవిధంగా చెప్పేసరికి 
వానరులు పట్టరాని ఆనందంతో చిందులు 
తొక్కుతూ, సింహనాదాలు చేశారు. వాళ్లు 
అంకకు వెళ్ళే [ప్రయత్తంలో సముద్ర 
తీరాన్ని చేరారు. ఆ మహాసముదదాన్ని 


= చూడగానే వాళ్ళకు పెట్ట నిరుత్సాహం 


పుట్టుకొచ్చింది. అది మహాభయంకరంగా 
ఉన్నది. అందులో భయంకరమైన 
(పాణులున్నాయి. అది ఒక [ప్రాంతంలో 
(ప్రశాంతంగా నిదపోతున్నట్టు కనిపించినా, 
అక్కడక్కడ ఎత్తయిన తరంగాలు లేచి 
విరిగిపడుతూ భయ వటితునా టల. దాని 
అవతలి ఒడ్డు కనిపించటం లేదు. 
ఇప్పుడేం చెయ్యాలి ? '' అని వాన 
రులు తమనుతాము వైల్సంచుకుణ్నారు 





తన వాళ్ళందరూ సము[దాన్ని చూసి 
బెదిరినట్టు (గ్రహించి అంగదుడు, “భయ 
పడకండి. భయంపల్ల (ప్రయోజనం. లేక 


పోగా అది మననే తినేస్తుంది. ఇది మన 


పరాక్రమం చూపవలసిన సమయం. పరా 
[కమంతోగాని పనిజరగడు,"””. అని 
హెచ్చరించాడు. 

ఆ రాతికి అందరూ సము[దతిరానే 
మకాం వేశారు. మర్నాడు తెల్లవారగానే 
అంగదుడు వానర సేనను సమావేశ 
పరిచాడు. ఆ వానరులను సమావేశ 
పరచగల శక్తి ఆంగదుడికీ, హనుమం 
తుడికి తప్ప మరెవరికీ లేదు. 

““మనలో ఏ మహావీరుడు ఈసము 


దాన్ని దాటి, లంకలో ఊన్న సీతాదేవిని 





10, అంకకు హనుమంతుడి ప్రయాణం 
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చూసి తిరిగి వచ్చి, నుగీవుడి ఆజ్ఞ, 
సిర్వర్తించామన్న మాట దక్ష్కేటట్టు చేయ 
గలడు ? 


లంకకూ అక్కడికీ మధ్య 
నూరుయోజనాల దూరం ఉన్నది. దాన్సు 


దాటగల నాడే మనకు ఇళ్ళకు తెరిగి 


వెళ్ళ ప్రాప్త మన భార్యలతోనూ, బిడ్ధల 


తోనూ నుఖంగా జీవించే పపాప్తీ మనకు: 
కలిగించగలడు. మనం 
సుగీవుడికీ, రామ, లక్మణులకూ మన 
మొహాలు చూపించటానికి ఆతడే పుణ్యం 


తిరిగి వెళ్ళి, 


కట్టుకోవాలి, నూరుయోజనాల సము 
(దాన్ని మీలో ఎవరు దాటగలరో చెప్పండి, 


నూ ఆరాటం తీర్చండి,'' అన్నాడు అంగ. 
దుడు వొనరపరివారంతో. 


పుట్టుకలూ కలవారు; పసి 


ఎంతెంత ద 


నో కక లే అ హహా నన [నాం తాడాట నారా లాలా 
ఫ్రమ్‌ అ జ్‌ 
య 


ఎవరూ ఏమీ మాట్లాడలేదు. అందరూ 
చెక్కిన బొమ్మల్లా ఉఈఉందిపోయారు, 

అది చూసి. అంగదుడు. తిరిగి, 
“'మీరంతా మేటి బలపరాకమాలు గల 
వాళ్ళు! గొప్ప పేరు (పజ్యాతులూ, గొప్పు 
సిద్ధమైన 
గమనం గలవారు పతా టకప మీరు 
ళభూరం దాటగలరో చెప్పండి 1" 
అన్నాడు, 

ఈ ప్రశ్నకు కొందరు వానరపవీరులు 


తమ తమ శక్తి సామర్థ్యాలు ఈ విధంగా 


వివరించారు : 
గజుడు తాను పది యోజనాలు దూక 


నాలు దూకగల స నడు 


ముప్ర్రైయోజనాలు దూకగల నన్నాడు; 


శరభుడు నలభైయోజనాలు దూకగల 
నన్నాడు; గంధమాదనుడు యాళ్ల 
యోజనాలూ, మైందుడు అరవై యోజ 
నాలూ, ద్వివిదుడు డెభట్ఫై యోజనాలూ, 
సుషేణుడు ఎనభై యోజనాలూ దూక 


“గలమని చెప్పారు. 


తరవాత పట. ““దూక 
టంలో నాకు పెద్ధ నేర్పే ఉండేది. ఇప్పు 
డం౦కే ముసలివాణ్ణి అఆయిపోతిని. అయినా 
రామ కార్యం గనక ఒళ్లు దాచుకోవటం 


తగదు. నన్ను. మీరంతా దూకమంకేు 


చందమామ 








తొంఖె యోజనాలు: నిస్ప అదవేహంగా దూకు 


అందరూ. చెప్పిన మాటలు విన్న 


మీదట అంగదుడు, '"' ఈ నూరు యోజ 
నాల దూరఠరమూ నేనే దూకగలను. తిరిగి 


రాగలనా అన్నదే నా సందేహం,” 
అన్నాడు. 
అది విని జాంబపంతుడు, "' అబ్బో, 


ని సి సామర్ధ్యాలు మారు తెలియవా ? 


నూరు యోజనాలేమిటి, వెయి యో 
నాలు కూడా నువు అవలీలగా దూక 
గలవు! తిరిగి ఆలాగే వచ్చెయ్యగలవూ 


నున్నూ |! అందులో ఎలాటి సందేహమూ' 


లేదు. కాని నువు రాజువు. అందుచేత 
నిన్ను పంపటానికి ఎంత మాత్రమూ విలు 


లేదు. నువు మాలో ఎవరిని పంపినా 


పంపవచ్చుగాని, నీవై పోరాదు! నీ క్షేమం 
చూడటం మా అందరి బాధ్యత! నువు 


లంకకు వెళ్ళితే మమ్మల్ని ఎవరు 
చూస్తారు? మేం ఏం చెయ్యగలం ?” 


అన్నాడు. దన 

వానికి అంగదుడు, ““ సముదదాన్ని 
నేనూ దాటక మీలో ఎవరూ చాటలేక 
షోలే మనమంతా పాయోపవే శంచేద్దామా? 
పని పూర్తి కాకుండా కిష్క్మి0థకు తిరిగి 
వెళ్ళి పాణాలతో ఉంటామన్న ఆశ 
లేదుగదా! ఆ సుగ్రీవుడు మనని తప్పక 


“చందమామ 








క రాం నుడీ ॥ 
(కం నా 
ల 


చంపించేస్తాడు. అందుచేత, మాలో పెట్ట 


వాడివైన నువు పని జరిగే మార్గం ఏమిటో 


జాగా ఆలోచించి చెప్పు ! ' 
జాంబవంతుడితో. 

దానికి జాంబవంతుడు అంగదుడితో, 
““పని జరిగి తీరుతుంది. ఈ పని చెయ్య 
గల వాళ్ల, ఇదుగో చూపిస్తాను,” అని, 


అన్నాడు 


_ ఒక పక్కగా వీమీ పట్టనట్టు కూర్చుని 


ఉన్న హనుమంతుణ్ణి సమీపించి ఇలా 
అన్నాడు: " 

-““హనుమంతుడా, నువు వానర 
వీరులలో కెల్లా మేటివీ, సమస్త శాస్త్రాలూ 
చదివినవాడివి అయి ఉండి కూడా, 
మాటా పలుకూ లేకుండా ఇలా కూర్చుని 















గా 


అక్మణుడికీ తీసిపోవు. 
పాణులను నితో పోల్చటానిక లేదు. ఈ 
' నంగతి నీకు తెలీదా? నాయనా, నువు 
పుట్టుతూనే సూర్యుణి చూసి పండుగా 


ఉన్నా వేమిటి? అ గరుత్మంతుడి రెక్క 


అకు ఉన్నంత బలం ని బాహువుల 


కున్నది. పరాక్రమంలో నువు సుగ్రీవుడికీ, 
“ఇక ఇతర 


భమప సడి మింగటానికి ఆకాశంలోకి 


ఎగిరావే, దూకటంలో నీకు సాటి ఎవరు /. 


మాఅందరిక్‌ ని శక్తి ఇప్పుడుచూపించు. 
ఈ సముదాన్ని దాటు.'" 

ఈ మాటలు పినగానే అత్యద్భుతంగా 
హనుమంతుడి శరీరం విపరీతంగా పెరిగి 
పోయింది. హనుమంతుడు సముద్రాన్ని 


నై 
క్ష న = 
క 
గజా 





దాటటాసి క్‌ రో, 
అతని శరీరం పెరగటమూ చూసి 
మిగిలిన వానర లు పరమానందంతో 
..,.. అతన్ని ప్రశంసిస్తూ పెద్దగా సింహనాదాలు. 
ఆ ' చేశారు, 


వృద్ధ వానరులకు నమస్కారం 


అవసరమెతే 
“గించి, భుజానవేసుకొని వెంట. .తెస్తాను,'' 
న తం 





అను. 


సంసిద్దుడు.. పటు ను 





వానరులు మెచ్చుకుంటున్న కొద్దీ హను 


; మంతుడు వామనుడిలాగా పెరిగిపోయాడు. 


అతని బనపరాక్రమాలు. కూడా 
మెరి గోయి. అతని ముఖం 
పొగ లేని నిప్పులాగా ఉన్నది. 

అప్పుడు హనుమంతుడు లేచి నిలబడి, 
బేసి, 
' నేను సముదాన్ని వాయువు దాటి 
నంత సులభంగా దాటుతాను. మథ్యలో 
ఎక్కడా ఆగను. నేను ఉదయగిరి నుంచి 
సూర్యుడితో బాశ బయలుదేర్శి, అతని 
కన్న ముందే అస్తగిరి బేరి అతనికి 
ఎదురుగా రాగలను. నేను ఆవాశంలో 
వెళ్ళ వేగానికి సము[దం నా వెంట 
రాగలదు, నేను సము[దం దా కుటప్పుడు 
ఆకాశంలో మేథూలు. చెల్లా చెదరవు 
తాయి; పర్వతాలు... కఠపిస్తారు.. నేను. 
తప్పక సీతను చూసి వస్తాను. నాకు 
మంచి శకునాలు కనబడుతున్నాయి. 
లంకను మొత్తంగా పెల్ల 


యి [ర భా, 


చయందిమామ 





అ. 

బాజా 

నాజ్కా ల వాతో, 
న్న ౯ 

ము నా కనాన టు 














కూడా కలిగింది. 

జాంబవంతుడు 
. నువు మా అందరి బాధా 'పోగొట్రావు. 
నువు వెళ్ళే ఫనసి నను అరల 
చనాలతో నువు సముదాన్ని డాటు. 
మా అందరి. పప్రాణాలూ నీ చేతిలో 
ఉన్నాయి, ' అన్నాడు. 

“నేను ఫైకి విగిరేటప్పుడు నా పాదాల 
తోప్పుడుకు పలు ఆగదు. అంద మచేత 
నేను ఈ మహే హౌ౦ [ద పర్వతం మీది 
నుంచి ఎగురుతాను,"' [రా హను 
మంతుడు, వేగంగాపోయి ఆ పర్వతం 
పెకి ఎక్కాడు, 

అతను పర్వతం మీదికి వెళ్ళి, ఎగిరే 
ముందు పర్వతాన్హు చేతులతోనూ, కాళ్ళ 
తోనూ ఉపి చూశాడు, అచలంగా ఉండ 
వలిసిన ఆ పర్వతం చాలా సేపు కంపించి 
పోయి, దాని మీద వున్న చెట్టపూలన్నీ 

వోయాయి; రాళ్లు వొర్హాయి; పర్వతం 


అతనితో, '“నాయనా, 




















అంటూ 








మ్‌ద్‌ గుహలలో ఉండే జంతుపుటు విక 
తంగా ఏడ్చాయి. పర్వతం మీద ఉండే 
బుషులూ, విద్యాథరులూ పర్వతం బద్ద 
లైపోతున్నదని భయపడథ్ధారు. విద్య 
థరులు: తను స్త్రీలతో సహా ఆకాశంలోకి 





హనుమంతుడు ఇలా చెబుతుం కే వాన, 
రులకు ఆనందంతో బాటు ఆశ్చర్యం 


ం0దరమూ న. మా ఆశీర్వ 


జు. “నా ఇైళాన 

















కస సల స వి స పా: 
స 1 జ సు... 
న 

. 


మంతుడు కనిపించాడు. 

హనుముంళుడు గాలిలోకి లేవబోతూ 
తన తోకను విదిలించి, చేతులు బిగబటి, 
కాళ్ళు వంచి, శ్వాస _ఫ్రంభించి,. తాను 
పోబోయే. ఆకాశ మార్గం చూనుకుని 
వానరులతో, '' నేను లంకకు పోతు' 
న్నాను. అక్కడ సీత కనిపించకపోతే, 


అక్కడి నుంచి తిన్నగా స్వర్గా రానికే వెళ 











తాను. అక్కడ కూడా సీత కనబడక 


పోయిందో, తిరిగి లంక ఠఈః వచ్చి రావ 
ణుళ్ట బంధించి తెస్తాను. లేదా, 
రావణుడితో సహా , లంకనే తెస్తాను 
అన్నాడు, 











_నిండానూ, 


ఇలా చెప్పి హనుమంతుడు ఆకాశం 
లోకి ఎగిరాడు. అతనితో బాటు అనేక 
చెట్టు కూడా లేచాయి. అతని శరీరం 


రాలాయి, చాచిన హనుమంతుడి చేతులు 
అయిదు తలల పాముల్లాగా ఉన్నాయి. 
అతని కళ్ళు సూర్య చం్మదులు ఒకేసారి 
ఉదయించినట్లుగా ఉన్నాయి. 
తోక నిటారుగా పైకి లేచి ఉన్నది. 
హనుమంతుడు అతివేగంగా పోతూం౦ కు 
అతన్‌ చేతుల కిందుగా గాలి చేసే థ్వని 
మెఘగర్జ్దనలాగా ఉన్నది. అతను లంకకు 


“వేటు కలిగించే తోక చుక్కలాగా 
_ ఉన్నాడు. ఆతని న్‌డ సము[దం మీద 


సము.దం నిండానూ పూలు 


అతని - 


అతనితో పాటు కదులుతున్నది. అతను 
వెళ్ళే దిక్కుగా సముద్రం తెర్లుతున్నది. 

అలా వెళుతున్న హనుమంతుఖ్ధి 
చూసి సము[దుడు ఇలా అనుకున్నాడు : 
'“' నేను ఈ హనుమంతుడికి సహాయం 
చెయ్యాలి. ఇతను ఇక్ష్వాకు కులానికి 
చెందిన రాముడి నిమిత్తం వెళుతున్నాడు. 
నన్ను ఉధ్ధరించిన సగరుడు ఇక్ష్వాకు 
కులం వాడేగద! ఆయన పేరనే నాకు 
సాగరం అన్నమాట వచ్చింది గద! 
అందుచేత ఈ హనుమంతుడికి. లంకకు 
పోయే. మధ్య దారిలో కొంత విశ్రాంతి 
కలగబేస్తాను.'”, 

ఇలా అనుకుని సము[దుడు మైనాకు 
డనే పర్వతంతో, '' మెనాకుడా, న్‌న్ను 
ఇం(దుడు పాతాళంలోని రాక్షసులు పైకి 
రాకుండా మూసి ఉంచమని ఆదేశించాడు 
గదా! నువ్విప్పుడు నీటి అడుగు నుంచి 
మకి పెరగాలి. హనుమంతుడు నువ్వుండే 
దారి. మీదుగా ఎగిరిపోతున్నాడు. అతను 
నిన్ను దాటి ముందుకు వెళ్ళిపోక మునుపే, 
నీ బంగారు శిఖరాలను నిటిపైక పెంచి, 
వాటి పైన హనుమంతుడు వి శమించే 


సదుపాయం చెయ్యి, అన్నాడు. 


వెంటనే మైనాకపర్వతం నీటిపైకి పెరి 
గింది, అది, చూడటానికి, తూర్చు సము 


దంలో నుంచి మైకిలేచే సూర్యుడులాగా 
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సా 
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క నన్‌... =) 
వా గే 





కళాకాం గా ననా తాగారా న నాం నాకా 


“ఉన్నది. ఆ పర్వతం తన దారిక్సి అడ్థంగా 
మైకి పెరగటం చూసి, 
తనకు.. ఆ పర్వతం విఘ్మం కలిగించ 
రాం ఈ అపోహతో 
“హనుమంతుడు గ సి గా హుంకరించి 
ఆ సర్వత శిఖరాన్ని తన రొమ్ముతో ఒక్క 
శోపు తోసి, పడగొట్టాడు, 
.. అంతులేని హనుమంతుడి బలం చూసి 
మైనాకుడు పరవశుడై, మానవ రూపంలో 
పర్వత శిఖరాన ప్రత్యక్షమై, "హను 
మంతుడా! నీ బలం ఎలాటిదని చెప్పాలి? 
ఏ ప్రాణికి ల నన 
(దాన్ని అంసినస్తూ కూడా, వీ మాతమూ 
అలసట చెందకుండా, నీ బలంతో నన్ను 


పడవోయగలిగా వే! కొంచెం సే సేపు ఈశిఖరం. 


మీద వ్నిశాంతి తీసుకో! సముదుడు, 


గాముడికి పూర్వ పురుషుడైన సగరుడి 


వల్లా, అతని కొడుకుల వల్లా చాలా మేలు 
పొందాడు. ఆకారణంగా సముదుడు, 
_రామకార్యం మట పోతున్న సరకు, తగిన 
సత్కారం చేసి, సగరవంశానికి కృతజ్ఞత 





హనుమంతుడు 


వ వేవతలూ, 


ఇక్కడ కొంచెంసేపు విశమించి నీ దారిన 
వెళ్లు,'” అన్నాడు. 


ఇలా అన్నాడు: 


“' వాయుటేవుడి కొడుకువుగా కూడా 


నేను నిన్ను పూజించవలసి ఉన్నది. 
దానికి కారణం ఉన్నది. కృతయుగంలో 


పర్వతాలకు ఠెక్కలుండేవి. అవి గాలిలో 


తిరిగేటప్పుడు కిందపడతాయే మోనని 
బుషులూ భయపడేవారు. 
అది తెలిసి దేవేం్యదుడు తన వజా 
యుథంతో అనెక వేల పర్వతాల రెక్క 
అను ఖండించాడు. అతనునా రెక్కలను 
ఖం౦డించటానికి వస్తూండగా వాయుదేవుడు 


చూసి, నన్ను కాపాడటానికి దూరంగా 


నెట్టుకుపోయి, సముద్రంలో పడేశాడు. 
ఆ విధంగా. నేను వాయుదేవుడికి బుణ 
పడి. ఉన్నాను. కనక, నువు నా ఆతిధ్యం 
స్వికరించు. నిన్ను చూడటం నాకు ఎంతో 
ఆనందంగా ఉన్నది,” ' 


చూ న అందుచే న న. 











య. వీవ నైవ కుపష్యంతే, 

న లుభ్యంతి తృకోష్వపి, 

తఏివ నః పూజ్యతమాః 

యెచాపి పియవాదినః. మ 


| 


[కోపంలేనివార్తూ గడ్జపరకకు సైతం లోభపడని వారూ, మంచిగా మాట్లాడేవారూ రు. 
పూజనీయులు.” 


య స్సముతృతితం [కోధథం 
క్షమ మయొవ నిరస్యతి గ 
జీర సనం జీర్లాం, 
వె పురుష ఉచ్యతే, 2 
[ఎవడైతే కోషాన్ని వం ద్వార్హా పాము కుబుసాన్ని విడిచినట్టు నిడుస్తాడో, వాడే 
నిజమైన మనిషి,] 


కమా శస్త్రం కరే యస్య 
దుర్దనః కిం కరిష్యతి ? 
అతృణే పతితో వహ్నిః [.; 


స్వయమె వోపశామ్యతి, పి 

॥ 

[ఓర్పు అనే ఆయుధం గలవాణ్ణి దుర్షనుడు ఏం చేయగలడు ? గడ్డి లేనిచోట పడిన నిప్ప | 
పొానంతట అదే అరిసోతుంది.]. 
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ల్‌ వ్యాఖ్యలు జూలై 20వ తేదీ లోగా చేరాలి, వ్యాఖ్యలు పోష్టుకార్డు ప్రై పైన న్యూ త 
న కా. శ వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలో గాన్మి చిన్న వొక్యంలో గాని పుండాలి, రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
ల నంబంధం. వుండాలి. గెలుపొందిన వ్యాఖ్య ర్ట్‌లు షన నెల నంచికలో (పక. టించబడ)ను, 
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రెండవ. అట్టుః 


ప్రతిబింబం, 


వ. ఏ ప న... 
న ల 3, క క. క 20, నో! ధే[11- ఏకా. 





కొన్నాళ్ళు పోయాక నూ తాతగారొ 


చ్చారు. అపుడు అసలు సంగతి తెలి 


౧౮” పేరు రాము. నా.[ఘైెండు కోతిపిల్ల - 
రాజులు. మా చెల్లాయి పేరు - శాంత. 
ఇట్టరం ఒ కే సారి పుట్టాం - అయినా 
తనే పెద్ద: అంటుంది. దానికేం తెలీదు, 
పైగా, పరిక. కాస్త చీకటి పడితే చాలు 
గఠిగా కళ్ళు . మూసుకుని అంజనేయ 
స్వామిని పిలుస్తుంది. పిలిస్తే ఆయ 
నొస్తాట్ట - కథలు చెప్తొట్ట, ఇంటి దాశా 
సాయం వస్తాట్ట. అన్నీ కోతలే కదా! 


సింది. మా నాన్నకి అమ్మ మీద కోపం 
పచ్చి ఇంట్లోంచి వెళ్ళిపొమ్మన్నాట్ట - తాత 
గారేమో ఇ౦టికిరమ్మని పిలిచినా, 
నాన్నాచ్చి పిలిస్తే గాని రానని అమ్మ 
ఏడుస్తూ చెప్పింది-- 

అపుడు నేనూ కోతిపిల్ల రాజులూ 
నాన్నని తీసుకొద్దామని బయలుదేరు 
ఛూం౦'క. తాతగారొచ్చి ఏమేం చెయ్యాలో 
చెప్పారు. ఈలోగా శాంత స్వోమితోబాటు 













నేనూ వస్తానూ. అంటూ వెంటబడింది, 

స్త చిన్నపిల్ల కదా ఫరే అనా ను, 
ఆంజనేయస్వామి. గుడి దగ్గర అలో, 
ఆఅలోవాడు జోగినాధం అనేవాడూ గని _ 
పంచారు, పీళ్ళట నాన్నకి అమ్మ మీద * 
చొడీలు చెప్పి కోపం తెప్పించి ఇంట్లోంచి 
గు మా తాతగారు చెప్పా 
రుగా- నెనూ రాజులూ వెళ్త్‌ వాళ్ళని 

2 ఆప్పుడే కొట్టి చం బద్దుం. కాని అలా అలా 
.__చెయ్యకూడదుగా వాళ్ళంతట వాళ్లేవచ్చి వాడు అలో అలో వాళ్ల కరిచేశాడు - 
నాన్న దగర నిజం. చెప్పాలి. అందుకని. అప్పుడు ఆ చెధ్ధ వాళ్ళందరూ. కొట్టు 
నేనూ రాజులూ అలో అలో వాడితో జట్టు కుంటూంట పోలిసులొచ్చి తీసుకెళ్ళి 
కట్టి వాడింట్లో చేరి వాడి సంగతులన్నీ పోయారు. . 
కని పెన్టుశాము, అమ్మ నాన్నా కలునుకున్నారు. ఇదంతా ఇ 
"వాడి ముఠాలో వాళ్ళందరికి ఒకళ్ళ నేనూ రాజులూ కదా చేసింది. కాదూ - 
మీదొకరికి పితూరీలు చెప్పి వెబ్బలాట్లు నేనూ స్వామీ చెశాము అంటుంది శాంత. 
పెన్టుశాను. రోజులేమ్లో జోగినాధాన్ని కరి నా క్కోపం వచ్చింది కాన్‌ చిన్నపిల్ల స 
చేసింది ఎవాడికి కోతి పిచ్చెక్కింది. కదా - సరే అనశాను, | 
అలో అలో వాడు తను చేసిన తప్పులన్నీ 
నాన్న వినేట్టు చెప్పించెశాను. జోగనాధం 
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సా పేరు కె, శాంత. ఫో ర్త్‌క్షాస్‌ సెక్షన్‌ వి. వాడొట్టి అల్లరివాడు. ఎప్పుడూ ఆ కోతిఫిల్ల 
మా తమ్ముడి పేరు రాము - వాడూ నేనూ రాజుల్ని బుజం ఎక్కించుకుని గోటబిళ్ళ, న 
ఒకేసారి పుట్టాం. కానీ వాడేమో నేనే. ఆడుతూంటాడు. అమ్మేమో నాన్న తప్పి, న 
పెద్దవాళ్లు - నువ్వు చెల్లాయి.వి అని 'పోయాడని అసలే ఏడున్తుందా - ఇపుడు 
పోట్టాడతాడు. వీడికోసం. 
ఓ రోజు నేను స్కూూలునించి వన్తూంకే. _ కొన్నాళ్ళు పోయాక మా నిజం తాత. 
బాగా చికటి పడింది - అప్పుడు బయమే గౌరు వచ్చారు. ఆయన పెరట్లో అమ్మతో 
సింది, బయమేస్తే ఆంజనేయస్వామిని మాట్లాడుతూ౦ కు అనలు నంగతి. 
తలుచుకోమని అమ్మ. చెప్పింది. కళ్ళు తెలిసింది. నాన్న ఆమ్మన వెళ్ళగొ స్టైశాట్ట. 
గట్టిగా మూసుకుని ( స్వామీ యింటికి భే ళు క 
సాయంఠరావా "' అని పిలిచాను. వెంఠనే 
ప్రత్యక్షమై ' పద బంగారూ ఇంటికెల్లాం ' 
అన్నాడు. దోవలో రాములవారి కథ 
చెప్పాడు. లంకలో తోకకి నీప్పంటించడం౦-= 
అప్పుడేమో అలా పైకెగిరి లంకలో ఇళ్ళన్న్‌ 
కాల్బెయ్యడం అన్నీ చెప్పాడు-' మరి 
నీ తోక మండలేదూ' అని అడిగితే, 
లేదుగా - సీతమ్మ తల్లి దీవించిందిగా ! 
అన్నాడు స్వామి. దఖ్ధుం సెట్టుకుంటూ-" 
ఇలా స్వామి తోడువచ్చాడూ అంక 
భాతగారు, అమ్మ నమ్మారు గానీ తమ్ముడు 
మాత్రం "కొయ్‌ కొయ్‌ ' అని ఎగతాళి 
చేశాడు. ఎంత చెప్పినా నమ్మ లే.దు. 
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తాతగారు పాపం తిసికె డతాన న్నా - 
నాన్నాచ్చి పిలిస్తేగాన రాను అంది అమ్మ 
ఏడుస్తూ. ఇదంతా అంజ నేయస్వామితో 
చెప్పాను. 

అమ్మగురించి చెడ్డగా చెప్పిన 
రాకనుల్ని చంపేసి సాన్నని -బుజం 


'మీదెక్కి ౦చుకుని తీసుకొచ్చేదబ్రాం. 


అన్నాడు స్వామి. స్వామి కెప్పుడూ 
తొందలేకదా. రాములవారు చూసి 


రమ్మం'కే కాల్చి వచ్చాడు. అలావద్దూ 
మా పక్కనే వుంకేచాలూ = కొండంత 
బలం ఇచ్చి దీవించు అన్నాను. 

నేను రామూ నాన్నని తీనుకు రావడా 
నికి బయలుదేరుతూంకేు = తాతగారొచ్చి 
ఏమీ చెరర్యల్‌. స 
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ముందన్తుగా ఆంజనేయస్వామి గుడె 
కెళ్ళాం. అక్కడ ఒక శరాకనుడు. కన 
బడాడు, వాడేటఅమ్మని వెళ్ళగొట్టించింది. 


స్వామికి చెస్తై గద తీసుకుని రొట్ట 
బోయాడు. వాడు శ్రీరామచం(దా అన్నాడు. 
స్వామి గద దించేశాడు. మరి రామరామ 
అంగు స్వామి కొట్టఢు కదా! 
అప్పుడేమో నేనూ స్వామీ కలిసి 


మా నాన్న ఇంటికెళ్ళాం, నాన్నతో జట్టు 
కట్టి కబుర్లు చెప్పి నవ్వి౦ంచాను. 


ఆంజనేయస్వామి దయవల్ల అమ్మ నాన్న 
మళ్ళీ కలుసుకున్నా రు. అంతచేసినా 
స్వామీలేదు ఏంలేదూ అంతా నేనే చేశాను 
అంటాడు మా తమ్ముడు. నా కోపం 
వచ్చింది గానీ స్వామికి కోపం రాలేదు. 
నవ్వేసి రాముని కూడా దీవించాడు. 


య్రేహమచి 
న్న 























